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CATALOGO DE PIEZAS DE RECAMBIO

B VESPA «“SPRINT” MOD. VLB 1

B VESPA “G. T.” MOD. VNL 2

B VESPA “SUPER 125” MOD. VNC1
B VESPA «“SUPER 150” MOD. VBC1
H VESPA “RALLY 180” MOD. VSD 1

NOTICE — INSTRUCCIONES
The above - mentioned «Vespa GT» must La «Vespa GT» sobredicha debe intender-
be considered for the foreign market: se para los mercados extranjeros «Vespa
«Vespa 125 Sprint», 125 Sprints.
On this catalogue are illustrated, according En el presente catdlogo son ilustradas se-
to the order of assembling the parts con- gin el orden de montaje las piezas que se
cerning Vespa 150 Sprint, 125 Sprint, Su- suministran come recambio para Vespa 130
per 125, Super 150, Rally 180, which are Sprint, 125 Sprint, Super 125, Super 150,
delivered as spare parts. Rally 180.
On each illustrated table the various de- En cada tabla las piezas estdn sefialadas
tails are countersigned by a number; on con el nimero de figura; en las tablas
the part list, in corrispondence to the de- relativas se halla Indicade el correspen-
tail number is indicated the parts drg. num- diente nimero de dibujo, la denominacion,
ber, the part name, the quantity and the la cantidad y la indicacion de la validez
validity for these Vespa models. para les distintes modelos de Vespa.
The tables are subdivided as follows: Las tablas estdn agrupadas como se indi-

ca a continuacidn.

Engine/Motor: T. 1+VIl - Chassis/Bastidor: T. VIIl = X| - Steering column/Direccion:
T. X1+ Xl - Handlebars/Manillar: T. XIV - Transmissions/Transmisiones: T. XV + X\V| -
Wheel, Tools/Rueda, Herramientas: T. XVII - Electrical equipment/Equipo eléctrico:
XVIN+XIX - Aceessories/Accesorios: T. XX,

At the end of this publication there is the El indice numérico de las piezas de recam-
index of the spare part drg. numbers and bio y los «Juegos de Montaje» se hallan
the «assembly plays». despues de las tablas.
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Crankease - Cylinder

PART NAME Valid for Spare parts i

DENOMINACION vitido pora | P.l-:;':ﬁu a5l @

PART NAME
CENOMINACION

- N | WIET - WNLZ 1
g‘ggﬁ‘g hood vec) . nc; | 151285

::.'i e

Ll e i e e —“.l'"
in Fig. M.

2 Nut-;ge‘-cyli'nﬁiﬁrﬂ"ﬁiaélf
fitt. crank halves
Tuerca fij, cilindro y
unidn semicarter

4 L S VS0 ) 5.20108 | 4

7| Cylinder sec. stud

3 |Spring washer Al-Todos | s.3107 | 121 7|l e llingrel| YBET

Arandela grower
7 4 4 a

4 | Plain washer Al + Todos 5.3057 |15
Arandela plana

€« o« sec. cyl. VSD 1 5.3058 | 4 || & Cylinder
w o il Cilindro




PART RIAME
DENOMINACION

Fig. N,

Valld for
Walida pare

o

Cylinder gasket

| Junta

10 Piston ring, normal
!Segmento normal

10 L4 ki

1

Piston ring, 1st o/s.
Seamenta 1.er aumeante

10 L4 %
10 &« o
10| Piston ring, 2nd o/s.

Segmento 2.0 aumenta

10 L4 ®

10

=

Piston ring, 3rd Dfs.
Segmente 3.er aumento

1

Qil zeal (flywhes|
sice )

Retén de aceite (lado
vol. magn.)

1 « "

12 | Bearing
Cajinete

12 &

VLB 1
VBC1

= WHNLZ
= WNC 1

VaD 1

VBT - WBC1

WME T - WNLZ

VD1
VIB1 - WBCI
VNCT « WNL2

ViR 1
VIBY - WBC
VNC1T « WNLZ

WiD 1
Vi1l - WBCI
WHNE T - WNL2

WED 1

| WLB1 - WNL2

VBC 1 - WNCT

V3D

VLB 1
VBC 1

+ WNL2
= WNC 1

Wb

Valld far Spare par 5;3
H Piezas s
Wélido para Ak Fhiuini Ed
AL 90997 |1
21001 4070200 a
WML 2:
30001 < &0700
VBC 1 :
1001 473900
WHE 1
Q1001 4024900
VLB T : 2 1
070207 s rireen .I 'D?;?ﬁ
WL 2
SOR0T . s
VBCT:
| TR0 i
| WMCT:
024901 + ...
V50 1 113541 |1
a)
VLB 1 - WRL2 1
VBC1 « WNC1 E'Imm
LEER 112156 |1
T BO992 | 2
VBT - WHLZ
YBC1 - VNC1
l 5.13005 | &
All - Todos g, sm o
VLB 1 WNL 2 il
VBC1 - VNG 1 49502
WER 1 112085 | 1
| 5.12485 | 7
4 23823 | 1
g
|
5.20207 | !

Spare. parts w3 = PART RAME
Feaas ) g el DEMOMINACION
do  ropussta |[SuU| B
89120 | 1 [|12 Crankcase assy.
Cirter completo
111748 |1
13 [ o
26578 | 2
52575 | 2
1me63s |22 ¢ !
14| Qil seal (clutch
27690 | 2 side)
o Retén aceite (lado em-
brague) |
87432 | 2 |14 « “ |
al
121008 | 2
15| Bush
Casquillo
27691 | 2
al
16 | Dowel pin
87433 | 2 Pazador cilindrico
al
121009 | 2
17| Carburettor securing
stud
zsparrago fijac. carbur.
27692 | 2
o)
18| Gasket
87434 | 2 | Junta
(]
18] =
121010 | 2
19| Crankcase sec. bolt,
short
2/B4644 | Tarnillo corto unidn
carter
s.8795 | 1 [|20| Adjusting screw,
rear brake
Tarnille regulacién fre-
no krasero
Q301 | 2
21| Nut for screw
112108 |1 | Tuerca para tornillo
e




= PART MNAME
= DENCMINACION

[ T¥

22| Nut for screw
Tuerca para tornillo

23| Adjusting screw,
clutch

Tarnilla regulacidn
embrague

24| Crankcase securing
bolt, long

Ternille large unidn
chrter

2% Engine, assy.
Motor completo

25 u «
25 3 3
|
(25| =« %
23 & i

26| Spacer nut
Tuerca de separacidn

24 Q0 "

127| Circlip
Anille eldstica

128 | Wrist - pin
Buldn del piston

28

Valld for
Vilida para

All - Todos

ViR 1

WML2

VBC 1

VNC 1

W50 1

WLE 1
VBC1

= VhL2
= WNC1

Vab |

VBT - WML2
VBC1 - WNCI

Vil 1

ViB1 - VBCAH
VHNC 1

- WHL 2

VERA1

Spare pars
Plezas

de  repuesto

5, 20105

90527 |

5. 14565

90816
b}

151936
B

112425
B)

112424
b)

104950
b)

5. 1447

5. 15209

5.6615

5.6616

2/13127
2/51992

110974

ki

K.
Cant|dad

(4]

Fig: H.

29

FART MAME
CEMOMINACION

 Piston - wrist pin
assy., normal
Grupo pistén - bulén,
normal
&« L4

Piston - wrist pin
assy., 1st ofs.
Grupo pistén - bulén,
1.er aumento
L4 L

Piston - wrist pin
assy., 2nd o /s,
Grupo pistén - bulén,
2.0 aumeanto

" L3

Piston - wrist pin
assy., 3rd o/s.
Grupo pistén - bulén,
3.er aumento

o« L

Cyl. - pist. - wrist
pin assy:

Grupo cilindro - pistén
bulén

ki o

Spare parts I'E}u'-

Walid for i
Vilido par | esio |
> L}
VIB1 - YBC1 90626
&)
VNCT - VL2 86944
€]
V5D 1 113539
c}
viel - vec1 | 90817
€, h}
WNC 1 - WNL2 87420
e b}
vsD 1 120996
€
VIB 1 - VBC 1 90818
<, h}
| WNC1 - wNL2 87421
! € h}
VS0 1 120997
£
VIB1 . VBCT 90819
€ k)
YNE1 - VNL3Z 87422
g, h)
VS | 120998
€]
VIBT - VBE1 90628
d)
vNc1 - whLZ | 151918
dj
viod 120982

|.5'§i




Fig. M.

a

|

3

55

a5

38

e

35|

PART BAME
DENOMINACION

Valld fer
Wilide para

Set ofgaskets for en-

gine overhauling
Serie juntas para revis.

motor
& &
w ®

Sparking - plug wa-
sher
Junta para bujia

Sparking - plug
Bujia

L 3

Cylinder head
Culata

!Bolt sec. coal, hood
| Tornille fijac. deflector

# L

Plug
Tapdn

| Plug
Tapdn

Clutch side bearing
Cojnete lado embrague

Shoulder ring
Anillo de tope

Circlip
Anille  eldstico

VLB 1
01001 0124684

VLB 1
D126~ cvivans
VMLE « WBC 1

VRC T

ViD 1

All - Tadas

VIB1 - WNL2
VBC 1 - WNC1

VED 1

VIB1 - WBCI1
VHC 1 - VYHL2

VED 1

VBT - WNL2
VBCT - WNCI

Vi i

|

VIBT1 - VHLZ
VBCT - WNC

|

ViR

Spare parts
Piszas
Eda repuesto

1730

91991

153712

L1}

318

BFT&T
f

94208
)

90970
90573

111540

5. 14447

5.31115

48531

87685

97804

87804

5. 6662

Cantidad

Fig. N.

42

43

PART RLAME Walld far | Spare parts 5§
Piezas e
DENOMINACION WVilida para o EbEs -‘.‘25
Spring plate g 5. 8080 |1
Placa eldstica
Plain washer e 97733 | |
Arandsla plana
Self tapping screw 5.14705 | |
Tornille auterrascante

a) -

b) -
c) -
d)

e) -

f)

g)

h)

With parts/Con piezas: Fig. 2-3-4-5-6 -
7-15-16-17-18 19-24 -36-377T. |;
5-6-40-41-42-43-44 -45T.11; 1 -2«
3-4-5-15-16-17-18T.IV.

Parts/Piezas: Fig. T. 1= W,
With parts/Con piezas: Fig. 27 - 28.
With parts/Con piezas: Fig, 8 - 10 - 29,

With parts/Con piezas: Fig. 9 -18 T, |; 5 -
35-37 -39 T Iy 31 -53-57T, Vl; 25 -27
T. Ml

The other sparking-plugs indicated in the
Sarvices Station Manual can alse be mountsd.
Pueden montarse también las otras bujias irdi-
cadas en el Manual para Estaciones de Servicio.

Until the lot is off, the pistan ring, 4th o/s.
drg, 27693 for vehicles VLB 1 - VBC 1 and drg.
87435 far wehicles VNC1 - WNLZ are also
supplied as spare parts,

Hasts el agotamiento de las piezas se sirven
como repussto también los segmentos, 4.0 au-
mento de medida dib. 27693 para wehiculos
VLB 1 - VBC T y dib. 87435 para vehiculos
YHC 1 - WNLZ,

Until the lat is off, the groups pisten - wrist pin
4th ofs. drg. 90820 for vehicles VLB 1 - VBC 1
and drg, 87423 for vehicles VNC 1 - WML 2 are
also supplied as spare parts,

Hasta el agotamiento de las piezas se sirven
como repuestos también los arupos pistén -
eje, 4.0 aumento, dib, 90820 para wvehiculos
VB 1 - VBC1 v dib. 87423 para wehicules
WNC T - WNL 2,

**) - The cylinder - piston - wrist pin (Fig. 30) is

furnished as spare parts,

- El grupo cilindro - pistdn - bulén Fig. 30 se
suministra come pieza de repuesto.




T

Crankshaft - Clutch

Cigliefal - Embrague

Fig. M,

2|
|

PART MAME
DEMOMIMNACION

Crankshaft assy.
Cigiiefal completo

L4 4

Mut for securing fly-

wheel magneto
Tuerca fijacién val.
magnétice

L] o«

Star washer
Arandela dentada

4 €«

Flywheel magn. key

Chaveta para vol, mag.

A L4

Walid far
Vilida para
VIB 1 - WHNLZ
VBC 1 - VNG
W5D'1
VIB1 - WHLZ2
VBCT - VNG
WED
VBTl - WNLZ
VBCT - VNCI
V3D 1
WIB1 « WNLZ
VEC1 - WNCI
W50 1

Spare parts Xl & PART MAME
Plotar | oE|l o DEMOMINACI O
de repuesto (o] | RS
21060 |1 (| s |Damper fix. bush
&l Tubeo para amartig.
112205 1
a) |
|'
s.1544 |1 || |
4 | Sleeve buffer
Silent - block para amor-
tiguador
77379 | 1
# | Circlip
686 | | Anillo elastico
93955 |
8 | Cage
267 | ! Jaula
5.103 |1 (8 *

Walld for
Valida para

WiB |

VB

A

- Todoa

- WMLZ

V5D

- WMC

1

Spare parts
Plezas
de repuedls

94727

40316

87804

93233
b}

151805
b]

Mo. off
| Canticlad




Fig. M.

PART MAME
DEMOMINACION

0

Key
Chaveta

m]- Ring

Arandela almenada

Nut ring

Tuerca

Spacer washer
Arandela tope

Plain washer
Arandela plana

Spring washer
Arandela grower

Bolt
Tarnilla

Ring seal
Junta

Valid for
vilide para

Spare parts
Flazas
de repuesto

A— Al - Tados

= WHL2
- WHNC1

VLB 1
VBC1

ViD 1

All - Todos

97

22313

20375

2/48834

113519

5. 3056

5. 3106

5.14413

17781

|
58| =
252
1 17
|
1
|
| 18
]
18
1
19
{
| 20
1
21
3
22
3
22
3
23
1 || 24

PART MAME Valid fer Spare paits
DENOMINACION Vilide para Dlizas
de repuesta
Breather All - Todos 1930
Respiradero
VIBT - VL2
Pressure plate Rl a 16821
Platilio
# VSD 1 25016
Spring clip 14457
Anillo eldstico
]
Actuating pad 2 2/89858
Bulén &
ol
Actuating bell crank 83806
Palanca interiar
Vsl - vNLZ |
Clutch cover s L 50100
Tapa embrague
P i WED 1 113995
Washer ‘I 5, 6708
Junta |
z
Spring l 456740
Muelle

| Mo off
| Canticad




N,
| Cantidsd

Z PART NAME Valld for fpare parts | Rl = PART NAME Walld for Spors parts
& . Piezas 2l e ' Pinzas
i DENCMINACIEN Villda para i |§G & DENOMINACION Villda parn & ot
25|CIuth1 actuating arm | Al < 7odes 97984 | 1 |[33| Clutch drive gear BT 89511
Palanca exteriar plate VBC 1,
Disco para engranaje 1001 +504%
WNE T
. g 01001 05079
26| Clutch case VAR 59369 1 (%3] ¢ . arisrs ., || 130104
Caja embrague it VBC 1 :
5070001
VNE 1
28| % e | 111110 | 1 050804
! WML 2
33 « « WSD 1 150082
27 Spring cup Vi1l - VNL2 21868 | o |
Cazoleta A |
34| Clutch drive gear ¥iB1 - wnLz | 150103
T VED 1 111112 | & Engranaje motor YBC1 - WNCT d)
| = * VED | 113143
d)
28| Spring VIBl - VNL2 | 9989] |6
Muelle VBCT - WNC1
35 | Inner drive plate SRl 94743
o | o« WD 1 110633 : & Disco conductor int. s
35 = . V5D 1 59388
1
l I |

|3

29| Clutch back plate | Vi 1o VN2 | 2/94379 |
Buje del embrague MRC IR €) | ) .
a4 | Driven plate ' ‘\jéﬂck . ﬁﬂ‘é? 94425
e = Nan) 113141 1 Disco conducido
<}
3| = # VsSD 1 93745
30| Bush All - Todos 2/59365 | 1
Casquillo para buje 37| Outer drive plate VIB1 - VHL2 94780
| Disco conductor ext, BN ]
|
| a7| o« « VSD 1 57721
21| Rivet mun\lllt?gzl?nvﬁ i
Remache VBC 1 :
1001 -+ 5069
| VNG 14 |
1001505073 38| Circlip WEB T - WHL2 32005
v Anillo elastico (B b
'I -
2 > 027097 ..., | 37908
: 38 4 x VED T 28477
39| Clutch, assy ME e Wik 98028
Emkrague completo ez L { e}
2| Spacer washer All - Tedes | * 507109 | 1
Arandela tope T O " V5D ] 113140
| 3




Fig. M.

4

=

Fl

o

43

—— r—

4

S

45

a6

47

PART HAME Valid for | Sphre part
DERCMIMACION Willdo para Rlezis
| de repuesto
Spacer + 47945
Arandela
Inner tube 47944
Tuba interior
' Sleeve buffer, engi- 59589
ne side
Silent- block lade
motor
| Washer VIB1 - WHLZ 59590
| Arandela VBCT - VHC]
Sleeve buffer, 59588
wheal side
Silent - block lado rueda
|
Spacer 48988
Arandela f
Con - rod crank pin 99367
assy. ¥ "
Grupa biela mufiequilla
® « VSO | 121046
u}
| Spacer washer All - Tados 58652
Arandela plana

o, off

Cantidad
Fig: M.

PART MAME
DENOMINATION

Valid for | SERIePats

Villdo pare | Plezns

a) -
b) -

c) -
d)

el -

f)

Buffer
Silent - bleck

vso 1 93907

With part/Con pieza: Fig. 4&.

The can-rods and cages are subdivided into
the four categories (countersigned by cuts
near to the con- rod small end and on the
cages frame) ; on assembly, for all models ex-
cepted Wespa Rally, mate con-rod and cage
having the same categery; in case of noise,
employ a cage of immediately higher category.
For Wespa Rally mate az follows:

Con-rod of Tst cat. with cage of 4th cat.
Con - rod of 2nd cat. with cage of 3rd cat,
Con - red of 3rd cat. with cage of 2nd cat,
Con - rod of 4th cat, with cage of 1st cat.
In case of noise, employ cages of immediately
lower category.

Las bielas y las jaulas se hallan divididaz en
4 categorias (grabacdas sobre el misme pie
de biela v sobre el bastidor de las jaulas); al
montaje, para todas los modelos excepto Ve-
spa Rally, acoplar biela con javla de igual ca-
tegoria; en caso de ruido usar una jaula de
categoria inmediatamente superier. Para la Ve-
spa Rally scoplar come s& indica a continuacion :
Biela de 1.a cat. con jaula de 4.a cat.

Biela de 2.3 cat, con jaula de 3. cat.

Biela de 3.3 cat. con jaula de 2.8 cat.

Biela de 4.a cat. con jaula de l.a cat,

En caso de ruido usar jaulas de categoria in-
mecdiatamente inferior.

With part/Con pieza: Fig. 30.
With parts/Con piezas: Fig. 31 - 33.

With parts/Con piezas: Fig. 26 - 27 - 28 - 29 -
32 - 34 - 35 - 36 - 37 - 3B.

The spacers 47944 or 48989 can be assembled
instead of the spacer 48988; see the Service
Station Manual how to proceed for assembling
them.

En lugar del anille 48988 pueden emplearse
los anillos 47946 o bien 48%89; para mon-
tarlos ver el Manual para Estaciones de Servicio.

g) - Parts/Piezas: Fig. 8 - 47.

| de repueste |

| 2




Gear group - Rear wheel hub

Engranajes cambio - Brida rveda trasera

Z PART MAME Valid for Spare pors %3 PART NAME Spare parts
= DENOMINACION Vallda para Picuas i B DENOMINACION Plazn
de  repussto (=0 |d= ropuesto
Plain washer i ke 1,”}) i 87714 Spring clip 61
Arandela Anillo eldstico
« VBCT - MNC 5. 13879
Brake operating 97181
shaft | ]
Spring clip WIEB 1 = VL 2 44700 Eje palanca freno &
Anillo eldstico ol 5
L
' « VECT - vNC | 52762 <
Oil seal 5.6714 | :
Junta
Brake jaw WIB1 . VNL2 | 723390
Zapatas gt 8l
- - R i 110412 Sp”l’_ pin , 5. 12761
o Grupilla para eje

o, off

Cantidad

n




= PART BAME Valld for Spare parts |G§
= F Piezas aE
= DENOMINACION Wlido para R
8 | Actuating plate VLB ]vsf: 1‘-’“” 100101 | !
| Palanca
| |
la| = VBE1 - VNG | 42043 1
¢ | 5plit pin 5.3208 !
| Grupilla
e 3
10 Spring washer 2 5.6939 |1
| Arandela grower o
£
11| Screw for sec. dust s.10082 | 3
cover
Tarnillo fijac. disco
guardapclivo
12| Dust cover b Ty 78482 | |
Disco guardapolvo
12| = * YBC 1 - VNG 1 110379 | !
13| Cable securing nut 5.21209 | |
Tuerca blocaje cable
14| Anchor plate 3 43047 | 2
Chapita del freno e
;5.:
|
|
15| Shoe protect. plae 24410 ¢
Chapita p. zapata
b i

PART BMAME
GEMOMIMNACION

Fig. M.

16| Anchor plate
Eje

17| Bolt sec. brake cable
Tornille fijacion cable
freno

18| Return spring
Muelle recup. zapatas
Lraseras

19 Ball bearing
| Cejinete

Ring nut
Tuerca

21| Ol seal
Retén

21 @ o

Split pin
Grupilla

23 Castle nut sec. drum
| Tuerca blocaje tambaor

-1 =

Walld for

| Spare parts .‘E_'E
%
Iz

Valido para i Priz?:wn | 5
4 | 90306
|
5.15510 |1
3 |
e
=
| 78522 1
'|
| |
-
90025 !
¥ |
VBT - VNL2 i
e 2/46688

VBC1 - WNCT | 2/110415

VBT - WNLZ |

3/46699

VBC1 - WNC1 | ﬂfﬂdllg‘

5. 12787
£
=
E
| | s5.2314

et




hg. M.

PART MNAME
DEMOMINACION

24

n
%A

24

2

-4

27

28

ol

Wheel sec, nut
Tuerca blocaje rusds

Spring washer
Arandela grower

Drum cap
Tapén tambor frenc

Wheel securing stud
Espdrrago blocaje rueda

Wheel securing bolt

Tornillo blocaje rueda

Brake drum |
Tamboer freno

Selector spider
Cruceta del cambio

Drive shaft

Eje engranaje cambio

Valid for
Vilia para

WIB1 - WHNL2Z

VED

All = Tades

VLB - WhL2

VaD 1

WEC T - VRE

VBT - WNL2
ViD 1

WBC1 - WO

All - Tados

ViB 1.
01001 2070200
VHL2:
30001 -+ 60900
NBC 14
1001 +73900

01001 2024500

VLB 1
070201+ ..
VNL2:
G0F0T i
VEC 1.
FI0T ..
WHC 1
024907 ...
VSD1

Spare parts

Plezas
do  repuesta

5.20108

5. 3108

92317

85914

5. 15539

78480

110375

94975
<}

112858

Cant |caed

-
i

3

a1

3

A2

32

e

|

33

33

33

3

I

34

34|

PART MAME Vallid for Spare perts 3
DEMCMINACION Vilido para Piozns =
| de repuesto g
4th gear VIBT - WNLZ | 111604 |1
Engranajs 4.3 wvel.
e ¢ VNG 1+ il
01001 3011000 58679 | 1 |
« « VBC 1 - UNC 1 .
LT 110510
: ! VSO 1 120945 | 1
3rd gear VIB1 - VHLZ 111615 | 1
Engranaje 3.a wvel.
|
L4 L4 WHC T : 1
01001 401 | 060 51123
& « WBC 1 - WNC 1 -
o1TO0T- 110509
: £ vsD 1 120944 | |
|
1
2nd gear VIBT - VNL2 78822 | 1
Engranaje 2.a wvel,
® « YNE | 4 1
| 0100140114000 59007
# « WEC 1 - VNG 1
SEod | osaeE
b 3 VsD 1 120943 | 1
|
|
Bottom gear VIBT - WNLZ 78821 |1
Engranaje 1.3 vel,
= * VBCT  WNC 51124 | 1
y = V50 1 120942 | 1




PART MAME
DEMOMIMNACICHN

Anillo 3.er aumento

Anille 4.0 aumento

Valid for
Vilids para

All - Todes

a) - With part/Con pieza: Fig. 15.

b) - With part/Ccn pieza: Fig. é&.

c) - In order to mount the part. 94975 on vehicles
VLB 1 up to 03899, assemble also part 94944

Spara parts :IEE
Fiezaz 'EE
de repuesta | a
| 20323 |1
|
20324 |1
| |
|
|
94779 |1

- Para montar la pieza 94975 en los wehiculos

z PART NAME valid far Spare parts 5 §|| =
= DENOMINACION Vilida para Fiezaz:  jogll o
= the  repuesta (<] 4
35| Packing 78164 | 3 || 22 Packing washer,

Junta para disca 3rd ofs.
36| Spring 78521 | 1

I n
Muelle para palanca 42 | Packing washer,
4th o/s.

37| Packing 78163 | 1

Junta para disco

43| Anchor plate
Chapita del freno

38| Selector spindle 92098 | 1

Varilla mando marchas
39 | Lock washer 5.13768 | 1

Arandela frenc

g

40| Spindle guide bush z 2/47190 |1

Casquillo guia eje |
41 | Spring clip 18447 |1

Anille eldstico
|42 | Packing washer 18558 | 1

Anillo de cont. engr,

cambio

(42| Packing washer, 20321 (1
' Ist ofs.

Anille 1.er aumento

(fig. 29).
42| Packing waczher, 20329 | 1
2nd ofs.
Anille 2.0 aumento -

VLB 1: hasta el ndmero 03499 acoplarlo con
la pieza 94944 (Fig. 29).




Spring

gear - Kickstarter

Engranaje elastico

- Palanca puesta en marcha

1+4

PART MAME
DEMOMINACION

Bearing track
Casquille

Reller
Rodillg

Roller cage
Jaula rodillos

| Shoulder washer

Arandela de emp.
D. C. roller bear.

Casqulillo de rodillos
Cap
Tapan
Kickst. sec. bolt

Tornillo para palanca

Lock washer
Arandela freno

Flain washer
Arandela plana

Walid far
Wiallds para

|

VLB 1: 01001 4070200
VMLZ: 30001 £40%00
VBC 11 1001473900
WMC T: 01001 024900 |
5
VLB | U0200 e
VML 25 0%0T i
VECT: 73901 .
VNE 1) 024807 <= ...
WED 1

T

- Todos

All

Spare parts (8| 2 FART MAME
Piazas s e ;
do ropuesto|2|| & DENOMINACION
47160 | 1 || @ | Nut
Tuerca
81842 | 14\l 1| Kickstarter lever
Palanca puesta en
82086 | ! marcha
10 ® «
47161 |
11 | Protective slesve
106956 | 1 Prateeeidn palanca
*)
12| Packing
Junta
1
aac31 13| Starter sector
Sector p. en marcha
5. 8507 | 1
14| Return spring
Muelle recuperador
5.3109 | 1 palanca
| 5.3060 |1 ||15] Leaf spring

Muelle pindn arr.

VIB 1

Valid for
Villde para

All - Todos

= WML 2
VMC 1

WaD 1

Todos

Adl

- WBC1

Spare parts

Plezas
de repuesta

5.20109
150003
a]
150006
a)
49642

5.6721

7743

47218

48000

Canticad




-

Spare parts
Flazas
repugsto

de

94417

94419

110512 |

111715

32494

97718

30209

112793

2457

5. 6637

5141

5. 6642

5.16612

5. 16305

5. 15231

77372
d)

. [
&+ =
z PART ' MAME Valld far Spare parts (F.4 = PART NAME Valid far
; Piezas = - 4l
Lo DENCOMINACION Vilide para e 25| £ DENDMINACION | vilido para
i | 3
16| Leat spring 54071 | 1 |[27 | Layshaft VNG 1: 01001011000 |
Muelle Eje engr. eldstico |
27| = VLB 1: 01001035095
17| Plate i 48002 | 1 VEB 1: 038807 rvnns
; i WML Z: 2000130742
Eigting < WHED: SEOTE b
18 | Rivet 2 5.10790 | 2 || 4| VLB 1 035094038600
Remache | VNL2: 30743 +34500
VBEC 1
19| Buffer l 46742 | 2 WNC 15 011001 %o
Tape gama 27 « VED 1
20| Starter gear VIB 1 - WNL2 89229 | 1
| Engr. puesta en mar, :
28| Ball bearing WNE 1: 01001011000
20 « 3 VBCT - ¥NC1 58680 |1 Cojinete
VIB1: 01001035095
UL o2 x VsR 1 113526 |1 1% © VLB 15 038801+ . ve.:
WML 2; 30001--30742
21 | Rivet MMNE 1: 010071 <011000| 5. 10776 | 1 AL e e
Remache | o8 L WLB 1: 035096--033400
2 o« @ VI8 - WNL2 - VBCT | 5 ET65 | & VNL2: 207434-34500
WHC T 011007+ VEL 1
VSD 1 VRS T+ B11007 s
; ' 2B = VS0 1
22| Spring ret. plate vNci: olool+ollono| 89913 | 2
Anille p. muelles | |
22| Inner plate 1 77370 | 1 || 2 Egiiliﬁg All - Tadas
Anille interior WIB1 - WHL2 - VBC1
WNC 11 011007+ v S )
22| Quter plate van 1 77371 | 1 || 20 C|[.c|1p . WHE T, 01001011000
Anllio-exterior v Beliicielosice WNLZ: 3000130742
L 4 £ : e
23| Spri = WNLZ: 34801 i
pring WNC 1: 01001011000 17887 | 6 e Tir e
otk VLB | : 0350963 03BS00
WIB 1 - WNLZ - VBC1 « « : +
= g WNC 1r 11007 i 788337 o l|-1 VHL2 ; 30743534500
VSO 1 VBC T - VSO 1
VNG T 017001+,
24| Gear cluster WHEC 1: 01001011000 58677 | 1
Engranaje multiple . i
24| « « lvin 1 01001035095  g7ega | 1 [ Plain washer i
(VLB 1: 038601+........ Arandela plana o
WML Z: 3000130742 . 4
VNLD: 3ASDTE . e 2 Lock washer ]
24| o« . | VRC 1 110507 | 1 Arandela estrellada i
| IWNCT: 011001 =........ S
33 | Layshaft sec. nut
al & VLB 1+ 035096 -+038400 1901 | 1 :
2 VL2 doTaseollh R Tuerca bloc. eje ¥
24| = ® vsD 1 120946 | 1 || — | Quter spring V501
l Muelle exterior
25| Quter gear rim  |vNC 1. olool+-o1iooo| 89911 | 1
Corona
o5l WIB1 - WNLZ - VBC1| 77351 |1
| At 3;};‘1‘31 a) - With parts/Caon piezas: Fig. 6 -7 - 8.9 - 11,
. b) - With parts/Con piezas: Fig. 21 - 22 - 23 - 24,
26 spﬂ“g gear VHECT : olool =al11a00 Q2074 1 I‘.} . With parts:"Con pi&ZES! Fig, 2] . 99.9% .04 -
Engran. el. compl. | 25 - 34.
& « VLE 1. 035096 +038s00 [ §51900 4 )
2a WHL 2, 2074334500 e | d) - These springs are fitted together with the
VaE) 110511 I springs dreg. 78853, fig. 23.
o L4 .
2 VNC1: 011001 ... b | - Estos muelles se montan junto con los muelles
| « VLB 1: 010014035095 Q7922 | 1 78853, fig. 28.
VLB 1: 038601 4 B *) - Instead of the parts 1-2-3-4, already illu-
plalei bl b s lustrated on T. IV,
VML Z: 34501 i : .
- En lugar cle |as piezas 1-2-3-4, ya ilustracas
26| @ € W50 1 120947 | 1 en la T. IV.
&}

b, ol
| Cantidad

21




-

Flywheel magnete

Velante magnético

Fig. M.

PART MAME
DENOMINACION

p——

!

Stator assy. sec.
| screw
| Ternillo fijac. soporte
babinas

Stator assy.
Soporte bobinas
completo
L "
Cam
Leva
n
L %

Flywheel magn.
Volante magnético
w L 4

Rotor with fan
Rotor con ventilador
® &%

Valid for Spara parts
Vilida para Flozas
de repuesto
All « Todos S. 14047
VLB - VMLZ - VBC 1
WNC 1 71 4.::3
viD1 | 113542
a}
WIB 1: 01001022177 110918
VIBT1: 022178~
WHLZ - VBCT - WNCI 11544
WD 111085
WIB1 - WHMLZ - YWBC 1
VHEC 1 91 138
WiD 104902
1
WIB1 - VML2 - WBC1
WHC 1 11 ‘3131
VD1 111672

|
i
#

| Cantidad

@

0

O

10

11y

4 | Washer

FART MAME
DEMOMINACION

Arandela
&

Cam securing rivet
Remache fijac. leva

Cirelip
| Anillo eldstico
&« i
Cover

Tapa caracol ventil.

o &«

Spring washer
Arandela grower

Cover sec. screw
Ternille fijacidn tapa

Walid far ! Spare parts
Vilida pera | Plezny
|de repuestal
WIB 1: 010014022177 98475
WIB1: 0221784 ...
WNLZ - VBCT - VNG 1 111545 |
T 150184
VIET - WNL2 - VBCT
WRE 1
5. 5981
b
VsD 1 5. 6634
VLB - WNL2 - VBC1 |
VNE 1 47577
V5D 1 111687
s | 5.3106
L
A
= 5. 8342
¥

L=
a
]
ot

Canticlnd




_— 17 =

a) - With parts/Con piezas: Fig. 13 - 14 - 16 - 17 -
18 -20-21 - 22 - 24 - 25 - 26 - 30 - 31 -

VLB

Walid fer
Valide  para

All « Todos

VBT - « WBC

<
EZ

5 o
— )

VED1

All = Todes

‘T

- WML2 - VBE1
WHC 1

-u+l

Vab

VB 1 - WVML2 - WBC 1

WC T
VSO

All = Tacas

VED 1

33 - 34 - 35 - 36 - 37 - 38.

¢) - With parts/Con piezas: Fig. 3 - 6 - 7 - 19.
d) - With parts/Con piezas: Fig. 16 - 17,

f) - With parts/Con piezas: Fig. 27 - 32,

piezas: Fig. 2 - 5,

z PART NAME walid for Spare purts (5 2| & PART MAME
=3 Plazas i E 1
| o DEMOMINACION Willde para ", :Ep“m sg| 2 DENCMIMACION
12| Screw All - Todos 2856 | 2 |[20 | Spring washer
Tarnille Arandela grower
1 [WLB1 - WNL2 - VBC] 3 c
13| Spring clip et 625 | 1 |30 'CDI|I sec. screw
Horquilla eldstica Tornillo fij. bokinas
13| Circlip Vso 1 14080 | 1 ||31| Coil n. 1
Anillo elastico Bobina n. 1
14| Shim washer All - Todas 622 [2+5( 32| Terminal
Arandcela Terminal
| 15| Contact - breaker |VIE1 - ::1';:5: - VBC1| 98468 | 1 [[33! Cable for H. T.
' bracket 4 coil to earth
Grupe ruptor escua- | Cable masa bobina
drita A.T.
15 @ % VS0 1 111300 | 1 |l 34| Coil n. 2
i Bobina n. 2
16| Contact - breacker Y181 - ¥NL2 - VBCT]  gR4se | 1
Rupter FhEa] ELd %
[l = il 111301 | Y
35| Condenser
17 Eot’:k arm bracket All - Todes 16418 |1 Condansador
Escuadrita |
5 36| Tube
18| Screw VLB 1. 010014022177 6.12331 | 1 Toks: Aislants
Ternille
Bl o« VIB1: 022173+ ....| 5. 10051 | 1 || 37| Ignition coil
WHLZ - VRGL=SWNGLL Bobina magnética
VIO 1
| a7 -: L
12| Plug VIB T - ﬁ:éﬁ_ VBC 1| 110586 | 1
Tapdn
. 38| Backplate assy.
20| Plain washer WVIB1: 0100022177 S. 13800 | 2 | Sopnrta estator |
Arandela plaha - N -
VLB 1y O2ZI7E S e
G 4 VNL2 - VBC 1 « WNe 1|3 12554 | 2 X
WED 1 a0 | Plain washer
Arandela plana
21 | Screw sec. bracket + §.12332 | 4 :
Ternillo fil. escuadr.| L | a0 Cam spring
= Muelle leva
22| Excentric pin = 16420 | 1 il
Excentrica + Buie
23| Rock arm piv. stud [vis1 . wni2 - vec1| 16417 1 |l | 4y sec, bolt
Esparrago = Tarnille fij. buje
23 « V50 92525 |1
43| Lock washer
24| Screw sec. felt 5.10079 | 1 Arandela de segurid. |
pad bracket |
Tornille fij. escua- |
drita engrasador
25| Spring washer ; 5.3103 | !
Arandela grower - .
= b) - With parts/Con
25| Felt pad bracket 2 72836 | 1
Engrasador i
27| Terminal 662 2
TRl e} - With part/Con pieza: Fig. 32,
28| Plain washer 5.3055 | 7 . .
|| Arandela plans o) - With part/Con pisza: Fig. 23,
|
|

»

Spare parts
Piezas
de repuesic

5
£
|

Cantidad

5. 3105

603

91430 |

14501 | ¢

97935 I 1
£l

21431
£

104959 | 1
L

46750 |1
L1

92778

21429

a] |

91491

2]

87646 |1

111486

78307

111236 |1

111237

5.31115 |

5.1816




B¢

Sy,
T. Vi Carburettor - Air cleaner Carburador - Depurador de aire
# PART MAME valid for SF’“I:I“ parts (E2] = PART NAME Valid for Spars parts (e
o ezas O | - ' ¢ Pimza s E
F DENCMINACION Villdo para de. renveso |8 8]l £ GENOMINACION Yilide para it :Pu;sm $5
|
1 | Cover secur, screw T 5.14539 |z [| & | Air cleaner case sec, 5.14436 |1
Tornillo fijacidn tapa screw
Tornillo fijac, caja filtre
de aire
2 ) L]
s"-’% 87975 | 1 |l 7 | Spring washer © 5.3105 | 1
AP Arandela grower o
| e
|
» | : !
3 | Air cleaner cover < 87856 |1 || 8 | Air cleaner case sec. | 5.14743 1
| with plug = 2] screw .[,
Tapa filtro de aire con = Tarnille fijac. caja filtro
. de aire
| tapon
!
o Filter ¥18.1: 59710 |1
4 PECKIHQ 58364 | 1 Filtra 01001 =012464
Junta
o| e VLB 1
0126852 .1t 90726 |1
VNLZ . VBO1
VNC 1
5 | Gasket 2/84797 |1
Junta v g * Vi | 113125 |1

am




Fig, M.

)

=l

PART NAME Valld for
DENOMINACION Vilide para
Wisint ot VLB 1
Rt ? 01001+ 012464
Surtider maximao
@ 4 VIBE T
O12865 2 i
VHL2 - WHE 1
& “ VBC 1
@ »x V5D 1
P VIB T - WNL2
Mixer VBEC 1 - VNG 1
Emulsor
L L V5D 1
Calibrator !
A 01001 -=0124844
Calibrador
o« VIB 12
012865 i
WHL2Z - WNC 1
VED 1
t VEC 1
VLB 1

Slow running jet
Surtidor minime

« W
L3 ®
Jet cover

Tapa surtidores

Cover sec. screw
Tornillo fij, tapa surtid.

Screw sec, cover and
starter

Tornilla fij, tapa y man-
de estrangul. de aire

Screw sec, bowl
cover
Tornillo fij. tapa cuba

01001012654

WIB1:
LT SR
WHLZ - VBC

WHE

W&D 1

VLB 1
01001 +012884

VLB 14
Q1001 +012454

—

All - Todos

P S

Spare parts
Fizzas

de repupsto

24090

150047

150474

120520

85297

97438

89210

150049

150167

B5795

150048

120522 |

89190

85306

92395

Canticad

Mo, off

20

21

23

el

2a

26

27

S | - -

PART NAME
DENOMIMNACIGN

Spring washer
Arandela eléstica

Float chamber cover
Tapa cémara mezcla

Cap sec. screw
Tornilla fij. tapa

Packing
Junta

Cap
Tapa

Gasket
Junta filtro

Filter
Filtra gasclina

Cover sec. screw
Tornille fij. tapa

Packing
Junta

Pipe sec. screw
Taornille fijacién pipa

Valid for
Valido para

Sparg parts
Plezas
da repunasto

Todos

all -

22410

98476

82934

82920

82933

82932

82931 |

97645

85296

85294

Mo. off
Cantidad




PART NAME
DEMNOMINACION

20

24

31

N

|3I€

33

3

37

v

Valid for
Valido para

Spare parts |

Piazas |
de repussto 'r

Pivat
Parne del flotador

Packing
Junta

Fipe
Pipa

Gasket
Junta

Starter device
Dispositiva estr. aire

o ®

Cap
Tapa

Screw securing cap
Tornillo fij. tapa

Link

Varilla con gancho

Packing
Junta

Throttle plate slide
Valvula gas

& L4

L L

All - Todos

VLB 1,
01007 =-012&64

VIR 1
D285 ...,
WML 2 = WBC
VMC 1 - WED1

WEBT o WNLZ
VBCT « VNC 1

Al - Tados

VLB 14
Q1007 012644

VLB 1 :
012485+ e
VYML2 - VBC
VHET - VED

All - Todes

VLB 1:
01001 =012564

VLB 1
0126854 |
WHL2 - VBC] |

VN 1 i

V&R

85291

85288

85295

92766

150131

92770
d}

152133

85292

150044

85418

85307

B5286

97204

150046

52
45

120518

Z PART NAME
L) DENOMINACION
38| Throttle slide return |
spring |
Muelle para vélvula
20| Packing
| Junta
|
40| Starter jet
Surtider starter
A1 | Needle
Aguja cdnica
42| Carburettor body
Cuerpo carburador
42 o i@
a2 L i
42 L4 «
43| Slow running adju-
ster screw {
Tornillo regul. minima |
44| Adjuster screw
spring
| Muelle tornillo regul.
45| Float I
| Flatadar
46| Bellows
Fuelle
47 | Adjuster
Tensor del cable
i
48| Lock nut
Contratuerca

Walid far
Villds para

- Todee

All

VLB 1:
010014012444

VLB 1:
0128868 4 .1iiiann,
WNL2 - VNC 1

VBL 1

VED 1

All - Todos

Spara pars
Piozas

=3
5

de repussto i u

85304 1

85467

92712

150045

92769

152124
o)

152176
*)

113548

85298

85285

85293

58246

2612

2613




z PART MAME
:- DENOMINACION
\4@ Adjuster screw

. spring
| Muelle tornillo regul,

|50 | Throttle slide adju-

ster screw
Ternille regulacién gas

) .

|51 Carburettor with

| ustarter», assy.
Carburador y estrang.

51 “ ®
|
5 i
i
5 « “
32 Grommet
Pasacable
|
| -
53| Packing
| Junta

54 Ajr cleaner case
| Caja filtro de aire

56 | Plug
| Tapén

S¢ | Screw
| Tornillo
|
|

|57 Gasket
| Junta

=8| Plain washer

|
|
|
i
| Arandela plana

]

Valid for
Valido para

= Todos —=

all

WIB Tz
01001 4012464

VLB 1
012885+4,.......
VML 2Z - YNC 1

VBC 1

VED

= Todas

All

Spire parts
Piezasz
de rapussto

26018

85299

21155
b)

21440
b}

21480
b

113549 |

L}

92774 |

120245

120244

50274

5. 14540

94244

5. 13762

Na, off
Cantidad

Fig. M.

&1

@]

1

PART NAME Valfd for Spare parts l“&i
DENOMINACION vilide para f=ean L_'EE
da repuesto | W
Spring washer A 5.3109 2
Arandela grower 2
k:
oy
Bolt 49543 | =
Ternillo v
: VIR 1 |
Air cleaner, assy. O g s 92263 |1
Depurador aire compl. i
« « VIB1: 120246 1
0126854 10mnue :6 |
YNL2 - YBC |
WHNG 1 i
* & WSD 1 113129 | |
£)

e

a) - With part/Con pieza: Fig. 2.

b} - Parts/Piezas: Fig. 10-11-12-13-14-15-
16-17-18-19-20-21 -22-23 -24 .25 -
26 -27-28-029-30-31 -32-33-34 - 35 -
36 - 37 - 38 - 39 - 40 - 4] - 42 - 43 - 49 - 50.

¢) - Parts/Piezas: Fig. 1 -2 -3 -4-5-6-7-8 -
@ -52-54 - 55,

d) - For carburettors with fastening as indicated on
Fig. A.

- Para carburadores con fijacion como se indica
en la fig. A.

e} - For carburettors with fastening as indicated on
Fig. B.

- Para carburadores con fijacién como se indica
en la Fig. B.

%) - The carburettor body 152176 can be fitted
instead of that one drg. 150145 if mounted to-
gether with the wvalve 152133,

- El cuerpo de| carburader 152174 puede mon-
tarse en lugar del 150165 si acoplade con |a
vélvula 152133,

®) - The carbursttor body 152124 can be fitted

instead of that one drg. 150050 if mounted to-
gether with the valve 152133,

El cuerpo del carburador 152124 puede mon-
tarse en lugar del 150050 si acoplado con la
valvula 1527133,




T. v" Gear selector « L. T. socket - H. T. cail Selector del camhio - Toma B.T. - Bohina A.T.
= FART MAME walid for Spers parts Rl 7 | PART MAME valid for SPE'I* parts =X
=; 3 5 Plaih A = r I Plezos BT
= DENOMINACION Villde pera I r:-'; u'&m F all & DENOAMIMNACION Vilida para el L
[ ey . albil | R 1=
1|L, T. socket sec, T | 5.14402 | 5 || ¢ | Selector bracket cov, | 59465 1
sCraw Tapa soporte
Tormille toma B.T. : T
10| Slide block pin 46612 1
2 | Insulating sheath 84737 |1 S b
Tubite aislante 11| Slide black 46613 | |
| Patin [
3 | Cover sec. screw 5.8230 | 1 ; !
| Tarnille fijacién tapa 12| Taper pin 5.13010 | |
| Pasador W
4 # T. ?‘:‘Etf a*f‘-':' g 7‘34_?3 | |12 Selector, assy- § 2/92099| ! |
Lttty L sl L ] Selector complete de 2 i |
] i palanca R . !
5 | Cover = 70405 |4 _ = | '
Tapa 14| Spring washer S. 3106 ! |
| Arandela grower .
L. T. socket bod 70404 | ) i
8 Cuerpo toma B.T?‘ 15| Plate securing pin 59407 | |
Esparrago fij. soporte
7 | L. T. insulating cap 99204 | 1|15 Plate 59408 | |
Capuchén toma B. T. Soporte porta - rodillo
g |Sparking plug cap 46741 | 1 ||17 | Return spring | 59410 |
Capuchdn para bujia v Resorte contram. redille ¥

-



L]

Fig. N.

PART MNAME
DENOMINACIGN

8

1

21

2z

23

24

25

26

27

28

e

A

al

rd

33

a4

35

|38

| Adjusting screw
| Tarnille de regulacidn

| Selector bracket,
assy.

Soporte mando cambio
completo

Mut
Tuerca

Selector bracket
Soporte mando cambio

Selector bracket sec,
nuk
Tuerca fijacidn soparte

Spring washer
Arandela grower

Plain washer
Arandela plana

Gasket

Junta

Cap
Tapdan

Packing
Junta

Stud
Espérrago

Spring washer
Arandela  grower

H. T. coil sec. screw
Tornille fij. bob. A. T.

H. T. coil, with cable
Bobina A. T. con cable

L. T. cables with cap

and terminal
Cable B. T. con capu-
chones y tarminales

Insulating cap
Capuchon aislante

Terminal
Terminal

Plug

Toma de contacto

IH. T. coil
| Bobina AL T.

|

Valid fer
Valide para

Togdos

alfs

I

YIB 1 - VNLZ
VBC 1 - VNC |

¥

VaD 1

VLB 1 - WNLZ
YBC 1 - WNC 1

l

All = Todes

YEB T - WML2
VBC1 - VNC1

WED T

Spare parts =R Z
Fiezos dE|| o
de mpua:tuizﬂ 5
|

90527 2 ||37

92167 |1
&) 3B
anQ

5.20105 4
40

P2166 !
41

5. 20107 | 2
42

5.3107 | 2
43

5.3057 |2

47162 | 1
44

2990 | 2

|

397 2| .5

£.11288 |2
44

5.3105 | 5
a7

5.10047 =2

90613 !
A

93734 |1
49

90372 |1
I A 50

20611 | 3

14501
71482 |
22052 |1

PART NAME Valid for SF“’l:I“ peris I‘EE
DENOMINACION Vilida para b répuﬁem%zﬂé
= | |

H. T. coil prot. case ot 47153 |1
Caja proteccién bobina |
AT,
H. T. coil 56837 | 1
Cable A. T. *)
Packing 23074 | 1
Junta
I A
H. T. coil case cover | 93733 |1
Tapa caja bob. A. T. i &l
H: T. coil sec. screw |5.12490 | 2
Tornille fij. bob. A. T.
Grommet 24446 | |
| Pasacable
Mut sec. cables to 54180 | =
the coil
Tuerca fij. cable & la
bobina
: |, |
Plain washer sec. s 20058 | ?
cable to the coil
Arandela plana fij. cable |
a la bobina | |
|
Plain washer 4021 |1
| Arandela plana
Screw sec. coil to 5.12454 =
the case
Ternilla fij, behina a
la caja | |
Plain washer sec. 97733 | =
coil to the case
Aranclela plana fij. ba- l
bina a la cajs
Electrical wire 121160 | 1
Cable
iTerml"nal 15473 | 1 |
| Terminal
| Insulating cap 48525 | 1
Capuchdn aislante '

a) - Parts/Piezas: Fig. 1-3-5-6-7.
b} - With parts/Con piezas: Fig. 10 - 11 - 12,
c) - Parts/Plezas: Fig, 13 - 16 - 17 - 18 - 20 - 21,

d) - Parts/Piezas: Fig, 33 - 34 - 35,

e) - With parts/Con piezas: Fig. 42 - 43 - 44,
*) - This cable is protected by the insulating sheet
cdrg, 87402 supplied as spare parts, Request

by yards,

- Este cable esta protegido por el tubo aislante
dib. 87402 que se sirve coma repuesto, Sumi-
nistrare por metros.




T.YII Saddle - Fuel tank - Luggage carrier Sillin - Depésito - Porta - equipajes

4 !
= PART MAME I Valid for Spare parts l‘%E o BART NAME walid far Spare parts E"S;%f
-] Piezas BN @ o T T
i BEMNCMINACION Villde para izl ﬁu = DEMOMINACION Vallde para i |£‘§‘
| iR ST s vl = o ! |
1 | Saddle cover 90623 |1 || & | Packing All - Todos | 2319 | !
Funda sillin Junta
7 | Filler ca WIB T - WNL2 16724 | 1
2 | Saddle,assy. 152357 | 1 Tapén deﬁdsito VBC 1 - YNC ]
Sillin completo *. 2}
7| = W V5D T 56678 | 1
WIB 1 - WNLZ
WEC T - WNC
3 | Saddle cover sec. 94720 | & || & Fuel tank, assy. ﬁéf';! :Eé:; 94146 | |
fastener | Depésite completo | i L4
Gancho fij. funda
: 8| « « vso 1 56677 | 1
| k)
4 | Passenger grip | 90618 | 1 || o | Tie bolt ¥ 4435 |\
Manilla ' 3 Terrilla eiarre tapén e
| gasolina | i |
| o
' E
5 | Hinge pin All - Todas 5.10860 | ! || 10| Cap securing nut 92217 |t
Perno cilindrico Tuerca clerre tapdn * I'




Fig. M.

f1a

12

0

20

PART MAME
DEMOMINACION

I
| Split pin
Grupilla

Filter, assy.
Filtra completo

Gasket
Junta depdsita

Packing washer
Junta grifo gasclina

| Plain washer
Arandela plana

Nut
Tuerco fijacion grifo

| Fuel cock, assy.
Grife completo

o -4
Hinge pin
Parno

Plain washer
Arandela plana

Passenger grip sec.

nut
Tuerca fijac. manilla

Walid for
Vallda para

- Tados

All

VIB T - VHL2
VBCT - WNC 1

V501

viB1 - WNL2
NBC 1 - WNCT

Spare parts |£2| = PART MAME
o e |22 2 DEROMINACION
&  MORUES ur
5.3212 | 1 ||21 | Suppert for saddle
Saporte sillin
82994 | 1 |[22 | Bolt for saddle
Tornillo para sillin
94147 | 1 | 23! Saddle buffer
Taco para sillin
5.6068 | 1 ||24| Inner lube
| Tubito nterior
5.6067 | 1 |[?5| Shoulder washer
Arandela de tope
9433 | | || 26| Packing
Junta llave aasclina
7356 |1 [127| Spring clip
8 o) Pazador eldst. llave
arifo
92652 | |
<)
28! Tube
Tubito
B4474 | 1
29| Packing for fuel cock
9383 | 2 Junta para vélv. distrib.
30| Fuel cock, body
5,20108 |2

S

Cuerpa grifo gasolina

{4 #®

Walid for
Valido para

Spara parts
Plezas
de repussto

Ha, off |
Cant cad

VLB T - WML2
VBC T - VHNC1

All - Todas

VIB T - WNL2
VBC 1 = VNC 1

VD 1

97242 1

48201 | 1.

48459 | 1

84475 | !

gddye | 7

47460 | 1

15467 | 1

83139 |1

13836 | 1

87910 |1
dj

92651 |1
d)




33

34

T

a9

40

PART NAME Malld far Spare parts (i 5 FART MAME | Valld far Spare parts |\ 4
DENOMINACION 1 Hlezs g 2l g L i Plezzs = 153
Vilida para de repusste |<03 i BENOMINACION | Valide para o r:;zum 25
Bolt vae) Conadi - s 14732 | 3 [la1 | Cover ) 46168 | 1
Tornillo ’ Tepa distribuidora
|
Spring washer ' 5.3107 | ¢ (|42 | Grommet . 84262 | |
Arandela grower Pasacable
3
Saddle and fuel < $.12488 | 3 |43 Frel line 87467 | |
tank sec. balt - Tube gasolina
Tornille para sillin y J ' 8
dep, mezcla g
i [
T
! 44| Spring 13835 |
{ Muelle
Bolt | + 5.14441 | 2
Tarnille
| viBT - VL2
VBE 1 = VNG | :
15 | Screw for sec. spring 5.10011 | 2
| Tornillo fij. muelle
'Lluggage rack 72960 | 1
Porta equipajes 4
48| Fuel cock lever 84224 |1
Llave grife gasolina
Strap 97248 | 2
Abrazadera fij. tubo
47 | Mut 5.20110 |1
: Tuarca
Tie strip 9641 | 1
| Brida
|
48 | Spri tai |
# |opring retainer cap | ., o 25854 | 1
Sediment bowl ki 9640 | | Cazoleta emp. muelle | vac1 . vne)
Vaso . sillin
S
| |
1
. s I
Packing ring 26042 | 1 [l | Spring 2/48973 1
Junta Muelle conico
Filter 26041 | 1 |150| Plain washer Rl Tod o 5.3057 | 1 |
Malla ¥ Arandela plana




51

53

type

cerrado

ned type

abierto

Hook securing nut
Tuerca fijac. gancho

Fastening plaque
Chapa de refuerzo

Tornille fij. ganche

Spring washer
Arandela grower

PART MAME Walld for Spare parts |y g
DENOMINACICHN vilido para hicsR sl c
dn  repuessto [T U
|
Hook for bag, closed | &l - Todos 57468 | 1
Gancho para bolsa tipo !
|
|
|
Hook for bag, ope-| vec1.vnc1 ‘ 90542 | 1
&)
Gancho para holsa tipo |
|
|
4 | 5. 20105 | 2
|
‘ |
| 57371 |1
| 8
| o
&
<
Hook securing screw 5.14415 | 2
§.3105 | ¢
$
YBE T « VNE | 90937 | 7

Plug for hook holes
Tapén

a)
b

c)

d}

b

Spara parts
Pipzas
dn repunile

Walld far
Walido para

PART MAME
DERCMIMACION

3

Cantidad

- With parts/Con plezas: Fig. 1 -3-4-18-19 -

200- 271 - 22 - 23 - 24 - 25 - 47 - 4B - 49,

- With parts/Con piezas: Fig. 5 - 6 - 7 - 9 -
10 - 11.

- With parts/Con piezas: Fig. 14 - 15 - 16 - 27 -

28-29.30-37-38-39-40-41 -44 - 45 -
46.

- With part/Con pieza: Fig. 12.

- M the dual saddle is mounted, the hook 57468

is applied,
- Cuando se monta el sillin biplaza, se aplica el
gancho 57468.

- For dual saddle of vehicles W50 1, sea Tah. XX.

- Para el sillin biplaza de los wehiculos WSD 1
ver Tab. XX,




T. IX

Chassis - Tool cowl - Engine cowl

Bastidor - Caja porta - herram, - Proteccion motor

Fg. M

FART MNAME
DENOMINACICN

f

Steering col. rivet
Remache fijacién cubre
direccién

Piaggio emblem
Escude Piaggio

Steering col. cover
Cubre direccidn

Windshield beading
Recuadra escudo

Windshield beading,
Lol
| Recuadro escudo iza.

Valid for
Vilido para

Tedss

All -

VIB 1 - WNL 2
VBC T - VHC

WAL

Spare parts

Piezes
de repuesto

3008

152290

97495

ramm

T1967
A)

FART MAME | Valid far Spars parts
DENOMINACION Vilido para i P::;T.:ssm
Windshield beading, V5D 1 71966
R. H. Al
Recuadre escuda der.
Vehicle frame VB - VNLZ 151902
Bastider ) *)
# VBC T - WHC 1 151912
| 2]
% I VD 114894
)
Frame seal diaph. All - Tedos 2/87019
Tapa cierre bastidor
Engine cowl VLBl - vhL2 | 100097
Cubre - motor la}
« i VBC 1 - VNC 1

100824
b}

Cantlcad

=



1

[++]

10

13

el

1

i

o

PART MAME
DEMOMIMACION

Walld for
Vilido para

Self - tapping nut

Tuerca autohlocante

Plain washer
Arandela plana

Spring
Muelle

Grommet
Passacable

Grip
Maneta

| Clasp
| Gancho

Bolt with plagque
Tornillo won chapa

Ornament strip

with attach.
Adorno para cubre mot.
con fij.

Washer sec. strip
Arandela fil. adarns

MNut securing strip
Tuerca fij. adorno

Engine cowl packing
Tira para cubre mat.

&= "

Tool box packing
Tira para caja porta
herramientas
L4 L4

All = Todes

VIB1 - WNLZ
WBC 1 - VHNC ]

VBT - YNL2

WBC 1 - WNC 1

W.B 1

- WNL2

VICT - YNC1

Spare parts ”EE
Piezas  |4E

de  repuesto Izlj
s.12112 | 1
97733 | 1
83115 |1
83111 |1
83113 | 1
B5457 | |
93122 &
90522 1

) |

§5.12542 (o
5.12118 | &
90510 |1
101039 |1
70610 |1
101040 1

- 0g—

21

22

23

24

25

a7
|

28

30

Remache fij. palanca
cierre

PART  HAME Valld far Gl 53
DENOMINACION Wildo para il
de ropuaste. (S
Spring for tool kit 12218 | 1
Muelle fij. bolsa herram.
g
2
@
Bush on cowl pin 84788 | 1
Casquillo para eje cu- l
bre maotor
MNut sec. tool box t 5.20004 |12
Tuerca fij. caja herram.
Bolt sec. tool box 5.12273 | &
Tornillo fij. caja porta “"Laca - VNLZ
herramientas HRE N ]
Plain washer 5.13793 | ¢
Arandela fij. caja porta
herramientas -
I
|
|
|
Rivet T 87096 | 2
Remache fijacién tira g
ks
I
Sheath for engine l 24041 | 2
cowl
Tubite para cubre motor
. VIR - VL2
Drna‘ment. strip BET S uteh 20523 |1
with attach. e
Adorne para caja porta 4
herramientas
i
Clasp spring i 51633 |1
Muelle para palanca
{ Flap clasp i 50262 | 1|
Palanca cierre G106 025400
Rivet securing clasp 5.10856 | 1




I z PART MAME Valid for
l i DEMOMIMACION Villde para
a1 | Taal WLB 1 -
9 b?x flap 01007 025400
Tapa caja porta herr,
31 “ w YLB 1
025401 =00,
VNL 2
a1 € « WBC 1 - WNC 1
| Split pin
Grupilla

|

33| Tool box key
Llave caja parta herr,

' Tool box lock
|| Cerradura caja porta
| harramientas

34| L «

Keep plate
IF"lﬂtina de pare

|35 = .

|
34 Spring
Muelle

37 Tool box, assy.
| | Caja porta herr. compl.

|37 | L3 «
7| o«
3| Screw for chassis
holes
Tornille clerre agujeras
bastidor
3& (4 [

37| Number plate nut
Tuerca fij. placa porta

matrleula

VIBT - WNL2 |
VBCT - VNC1

VLB |
01001 +-025400

WLB 1
025407 s
WHL2 - VBC |

L (o

VLB 1,
oieal 025400

VLB 1.
0254010 =k, 0
VNLZ - VBC 1

WHNC 1

All = Tados

VLET -
Q10071 025400

VLB T

025401+ ...
WVHL 2

VBC ] - WRC |

VLB 1 = WNLZ

VBT - WNC

All = Todos |

Spars ports (=8| = BART MAME
de P:::TJ‘&!ED 25 '-'E? RENEMEACION
100092 ‘ i ||4e| Number plate screw
| Tormille fij. placa pae-
100208 1 ta matricula
100837 I 1
at| Spring plate
Placa
5.12820 | !
42 Grommet for gear
change control
Pasacable para transm.
97463 | - cambio
d}
43| «Vespa S.» namepl.
98&?3 1 Letrero «Vespa S»
L]
73258 |1
a)
43| «Vespa Sprint» na-
meplate
Letrero «Vespa Sprints
B4633 | !
73260 1
43| «Vespa GT» namepl.
Latrero «Vespa GT=
73111 !
43| «Vespa» nameplate
{(blue)
Letrero «Vespas {azul)
91820 |1
f
21836 | 1 |l43| «Vespa S5.» namepl.
g hi (chrom. - plated)
Letrere «Vespa S
91888 {cromacdo )
L}
5, 14564 | 2 ||43 «Supers nameplate
(blua)
| Letrero «Supers azul
90958 | ¢ !
|
I
43 «Super» nameplate
5,20104 |4 (chram. - plated )
| Letrero « Super »
| eromado
|

Yalid for
Vilida para

- Todos —

All

VLB - VNL2
VBC 1 - VHC

VB 1

WHL 2

VBCT - WNCI

VLB 1 - WBC

VINE 1

WVBC 1

Spare parts
Plazas
de repuesto

5.10028

5.8108

90627

90556
1)

151903

151713
1

90749

91188

150497

121080

o, off
Cantidad




Flg. M,

24 Plain washer
| Arandela plana

43

45

43

A5

| Letrero «Gran Turismon

PART MAME
DEMOMINACICN

« 150 Supers nam,
(blu)

Letrero =150 Supers
(azul)

« 150 Super» nam.
(chrom. - plated )

Letrero «150 Supera
{cromado )

«125 Super» nam.
Letrero: «125 Supers

«Vespa Sprint» nam,
Letrero «Vespa Sprints

«150 Sprint» nam. |
Letrero =150 Sprints

«Gran Turismo»
nameplate

Valid for
Walida para

VIBE 1 - VL2

WBC 1

WNE 1

VIB ]

VML 2

Spare parts
Pinzas
de repussio

Fig. Bl

PART NAME Valid for IR
DENOMINACION Valido para Fiezzs

da repuosic

150499

m)

121081

m]

150498 |
m)

20653

iy mj

151905

151714

1, m)

(=3

-

—a —

a) - With parts/Con plezas; Fig. 1 -2 - 3 - 41 -
42 - 43,

b} - With parts/Cen piezas: Fig. 13 - 26,
¢} - With parts/Con piezas: Fig. 14 - 16 - 17.

d} - By asking the key 97463 far the security lock
besides the drg. number of the spare It must
be also reported the number stamped on the
key,

- En el pedido de la llave 7463 para cerradura
indicar el nimera de dibujo ¥ el numéro gra-
bado sobre la llave misma.

e} - With part/Con pieza: Fig. 33,
f ) - With parts/Con piezas: Fig, 28 - 29 - 30 - 31 -

"

g) - The tool cowl 91836 can be mounted on the
mod. VLB 1 instead of the tool cowl 91820 if
provided with parts 73258 - 73260 - 73111,

- La cajp porta herramients 91836 puede ser
montada en el mod. ¥LB 1 en lugar de la #1820
siempre que sea completa de las piezas 73258 -
73260 y 73111,

h) - With parts/Con piszas: Fig. 31 - 32,

i) - Itis mounted also on Vespa G.T. (125 Sprint,
Mad, VNL 2), te foreign market delivered.
- Se halla montade tambigén en la Vespa G.T.
(125 Sprint Mod. VNL2) con destine a |os
mercados extranjeros,

1) - Only for vehicles delivered to italian market.
- Solo para wehiculos con destine al mercado
italiana.

The nameplates must be requested with the
spring plate 5. 8108,

- Los letreros deben ser pedides eon la placa
5. B108.

- With parts/Con piezas: Fig. 1 -2 -3 - 42,

- For assembling this chassis an vehicles Mad,
VLB 1: 01001 + 025477, mount two grommets
drg. 15098 (sea T. XIX, fig. 10) and the new
insulating tube 87398 (see T. XIX, fig. 6) in-
stead of the pre-existent insulating tube on
cable harness, side rear lamp,

- Para montar este bastidor en los vehiculos
WLB 1: 01001 +025477, instalar dos pasacable
15098 (ver T. ¥IX, fig. 10) y sustituir el tubo
aiclante ya existente en el grupo cables, lado
pilate, con el nueve tubo aislante 873%8 (ver
T X1, Frge &0

These beading are secured on the windshield
by means of 10 screws drg. No, 28302 which
are deliverad as spares.

Estos recuadros van fijados al escudo con n. 10
ternilles dib. n. 28302 que pueden pedirse
como repuestos.

m) -

2

=

Mo off

| Cantidad




pRinEl Ilu-l-J""\

e

Ty,

T‘ Ixjﬂ Tool cowl - Engine cowl - Glove compartm. - Silencer

ﬂl}h;Eﬁln-n:“,, N
C L1 :. I S |
ﬁll—'i' Il':lflh‘k% Eteth

i!’:\}t

Protecciones lat. - Maleta met, - Silenciador

Fig-

PART MNAME i
DEMOMINACION

«Vespa» nameplate

| Letrern «Vespans

«Rally» nameplate |
Letrero «Rallys

Packing bet. glove

comp. and frame
Junta entre maleta me-
télica vy escuds

Upper bolt

Tornillo superier

Lock washer
Arandela de seguridad

Mut

Tuerca

Lock plate
Placa de tope

Valid for
Villdo para

Wib 1

Spare parts
Pinzas

de repuesio

91188

120972

120791

2957

5.12528

5. 20105

73260

53
i3

1

z FART NAME
& DENOMINACION
8 | Spring
Muelle
¢ | Key for lock
|Llave para cerradura
10| Lock for glove com-
partment
Cerradura maleta met.
1| Flap
Ragistro
12| Glove comp., assy.
Maleta met. complata
13| Rivet
Remache
14| Packing betw. flap

and glove comp.
Junta para registre

Valid far

Villda para

VEb1

Spare parts
Plezns

de repusito

73111

97463
*)

73258

73208

91823
a}

97523

73209

Mo, aoff

Canticad




Fig. M.

PART MAME
DEMOMINACION

Valid for
Vilide para

21

22

24

27

29

30

3

231

| Muelle para bolsa herr.

25 Spring washer sec.

| Junta para protecciones

| Packing strips for

Rubber spacer

Tool canvas sec.
spring

Glove compart sec.
screw
Tarnillo inferior

Locking nut
Tuerca

Plain washer
Arandela

Spring
Mug|le

Grommet
Pasacable

Grip, R. H.
Manilla derecho

Grommet
Pasacable

Grommet
Pasacable

Mut sec. spare wheel

and silencer
Tuerca fij. rueda de re-
puesto y silenciador

spare wheel and

silencer
Arandela el. fij. rueda|
de repuesto y silanc.

cowls

Rivet
Remache fij. juntas

Taco goma

Bush for pin
Casquille para psrmo
cubremotor

Spring plate
Placa elastica

«Vespa Rally» name-

plate, rear
Letrero trasero «Wespa
Rally»

VED ]

Spara parts NEE z
Plezes ;E &
o repusstc e |
12218 | 1 [ 32
| 13

5.14726 | 2
34

5. 12112 | 2
-

97733 2

|
24

83115 | 2
37

B3111 | 2
a8

B3113 | !
39.

114917 | 1
40

70286 1
41

5.20108 | 3
42

$.3108 | 2
43|
120793 | 2 |44

|
87096 | 2 ||
56654 | 2 || %

B4788 | 2

5.8108 | 4

121012 | 1

| Cubremotor

| Manilla izq.

| Arandela

PART MAME
DENCOMINACION

Valid for
Vilida para

Cowl ret. spring
Muelle para cubremot.

Ring nut

Anille roscado

Plain washer i
Arandela plana

Tube
Tubo

Silencer
Silenciador

Bolt
Tarnille

Spring washer
Arandela grower

Engine cowl

Cowl, L. H.
Cofra, izq.

L- H. tie rod
Spare whee! cover

Proteccidon rueda de
recjuesto

Spare wheel, assy.
Rueda completa

Bolt

Ternille

Spring washer

Plain washer
Arandela plana

——p

WiD 1

Spare parts

Plezas
de  fepuesto

Mo, off

Cantidad

73954
78308 :
5. 3058
24041
104212 |
5. 14691
§.3110 |
102647
b
102649

b}

54890

102673

84635

102675

5.12565

56649

a) - With parts/Con piezas: Fig, 11 - 13 - 14 - 15,
b) - With parts/Con piezas: Fig. 32 - 35,

*) - By asking the key 97463 for the security lock
besides the drg. number of the spare it must
be also reported the number stamped on the

key.

- En el pedido de la llave 97463 para cerradura
ademés del nomero de dibujo indicar también
el nimero grabado sobre la |lave misma.




Rear suspension - Rear damper

Suspensién trasera - Amortiguader trasero

Z PART NAME
=} DENOMINACION

1| Spring washer
Arandela grower

|
2 | Spring washer
Arandela grower

3 | Nut
Tuerca

4 | Damper attach.
Soporte eldstico

un

Locking nut, low.

& | Spacer nut
Distanciador

& @ “

Quter sleeve
Tubo proteccidn

=4

Tuerca fij. inf. amart. |

EP:'_“- ports (g 8} 2 PART MAME Valid far
a8 IEZas8 - x 9
Vilido para s rnpuastalglﬁs & DENOMINACION Villde pora
5.3108 8 | Buffer s
Tampon de chogue | g
B
=
5.3109 Operating rod 2
Varilla J
a | :
§ Jsomop | fofRing mut w1, oreosomss
i Anillo roscado VNC 1 01007 -+09099
=L
60536 | P « ::lé?: 11. 030300 41,100
VNC 1. R
| WMLz - vsp )
S. 20209
| Qil seal VLB T 01001 030299
Retén VBCT: 100711612
WNC 1 01001409099
VIBT . 70642
o o VLB 1: 030300=.........
VBGil= 11614l
VBE 1 - VHE 1 70634 . WCR:MIL 2091155;}:-}__...__,
12| Operating rod, All - Todas
All = Todos 70635 assy.

Varilla completa

Sparo parts

Piezas
de repueste |

150264
70641
48591

112074

90150

111859

70647

n)

| contihd




= PART NAME Valid far Isl’”e parts |5 81l 2 PART MAME Valid for Spare parts I
& B Plazas 2| & o Plezas 4%
= DENOMIMACION Valido para Lo roromsto |28 ] & CENOMINACION Vilide parz de reslailta
[ ol j s
13| Plug Al - Todes 48596 | 1 [|30| Lower oil contain. 70638 | 1
Taco Cuerpo amortiguad.
(14 Rear damper assy. (V181 - vnL2 - vsn 1| 150451 | 1 |13 | Valve, assy. 2/22832 1
Amortiguador tras. b} Vilvula completa <)
complato |
1 « @ VBC T - W
i Nets (12166 11 oot Nut 5.21214 | 1
Tuerca |
15 Rear susp. spring 5 70646 | | . 4
Mualle. susp. trasera 5 33| 5pring washer 2 5.3114 | 1
% Arandela grower =
L i
Lower bolt | i 5.14689 | '
14| Buldn inferior < L EC‘FF 81803 | 1
+ Buldn
7| Suide bush . \via 1, o100t 4030299| 2/83819 | | I35 Plain washer 5.6733 | |
Casquillo WBL 1: 100111613 Fiints *]
VNG 1: 01001409099
- u WIB 11 030300 .. i
17« S G S 151*395 1 [l2a} Packing washer 151471 | 1
WNC1: 09100+ ) Aranclela plana i
WML2 - WED 1
18| Packing washer i §.6721 |1
Junta
1
| 19| Upper washer | 5.6018 |1
i | Arandela superior
20 Upper spring | 22827 |2
Muelle superior ' a) - With parts/Con piezas: Fig, 9 - 19 - 20 - 21 -
22 - 23 - 24 - 25,
2 gal“’e pin | 17285 | 4l by | \With parts/Con piezas: Fig: 2+ 6 - 7= 8- 10+
erno . 11=-12-13=-17- 1B-26-30-3) - 35 =36
22 | Piston | ' 93468 | 1 ¢} - With parts/Con plezas: Fig. 27 - 28 - 29.
| Pistén *) - On the dampers of vehicles Mod. VML 2, VLBI
. | 030300+ ..o, WVBC 1+ 171671440y, WNC T
- ; QR100=: s the guide bush drg. 1513%8 pro-
551 Eﬁprlng" |"r.::-"u~:-'er 4 32812 | 2 vided with packing and plain washer (fig. 35
[FraKE e fLie fok i | and 38), has been mounted at random - this
- i bush is provided with seat for housing these
74 \Washer 5. 13748 | 1 parts - and guide bush characterized by a full
| Arandela upper end therefore without packing and wa-
' | sher,
' ' On revision, the bush 151398, that one provi-
£3 EE'F]]I nut d 17122 | 1 ded with packing and washer, when assembled
UL | in conjunction to these pieces can be always
. mounted instead of that pre - existent.
26| Main _“-'h"’-f 70640 | 1 - En los amortiguadores de los vehiculos mad,
Tubo interior VL2, VLB1: 030300+ ......, VBCI : 11614+ ...
WNC T : 09100+ han sido montacdos conjun-
27| Conical spring 84603 | 1 tamente casquillos guia warilla dib. 151398 con
Muelle para vélvula| retén y arandela plana como en las fig. 35 y
36 - casquillos con wn alojamiento superior pa-
ra estas piezas - v casquillos gujia varilla con
e I\I’:‘sgelr 17385 | 1 parte superior llens y por eso sin retén vy
R arandela,
En las revisiones el casquillo 151398, del tipo
22| Valve 22828 | 1 con retén y arandela acoplada a tales piezas
Valvula 4 | pusde ser montada en lugar de la anterior.
4

- 35 —




-
1. XI Profile strip - Stand - Silencer Ribete - Caballete - Silenciador
= PART NAME Valid for Spare parls |“E;ﬁ = PART NAME Valld far Spare. parts
= DENOMINACION Vilida parn a ":;:;sm |.3_' e DENOMINACION Vilide para de P:;TMD
Terminal pads for | VB! - WNL2 73405 | 12 L. H. outer strip VIR NN
profile Ribete ext, izg.
Terminal para ribetes : . SBET e
& # VBE T - WNLT 98668 ;12
L. H. inner strip o e 73404 R. H. outer strip VLB - VNL2
Ribete int, izg. Ribete ext. der. e
& a MBE1 - VNC 1 73422 « L WEC 1 - WNET
i i VIB T - VML Z
Sl W) Rl VD 1 ol Rubber prof. strip VIB 1 - VL2
Ribete int. der. ik V5D 1 a)
Tira de goma
3 @ & VBC 1 - VNC | 73421 |1 B 7, 2 VBC T - WHC T 97:?37
| L]
|
4 |L. Ho middle strip | ViB1-VNL2Z | 73402 | | " ‘
Ribete med. izq. o, o |Terminal pad rivet | 4 5. 10848
Remache fij. ribetes
« a VBC T - VHC | 73420 g
o
R. H. middle strip VIET - VHL2 73401 R"“'Et. for inner ter- i
Ribete med. der. ot minal pad %
Remache fij. term. ri-
a [ VBC 1 - WNC 1 73419 betes int.




| Mg M.

12

i3

14

21

Spare parts
Fiezas
da ropunsto

77152

478712

§.31089

5. 3106

5. 20006

Mo, off
Cantidad

59188 |

59189

85072

85073

85074

5. 897

| ! :
PART NAME Valid for Spare parts g'ﬁg z PART NAME Valid for
DENOMINACION Walida para Plezas lgc|l o DERMGMINALCION Valido para
de  replueito 'l % | R
~-3 ! ; e
Rivet for outer ter- “::H'-E ::‘ﬁ 5.10881 | 2 |22 Plaque i
minal pad Placa fij. muelle
Remache fij, term, ribe-
tes ext. .
23| Central spring
Inner strips securing| Al - Tados 5. 10805 |20 Muelle central
rivet |
kemacha int. ] ribetes " |24 Stand securing bolt
Bulén fij. caballete
Plain washer VBT 5.3057 |1
i sl Pl 01001 02001 s "
i : S 25 Spring washer
L 5.3058 |1 Arandela grower
WNL2 - YBC1
WHE 1 - V5D 1
26 | Nut
Tuerca
Spring washer VLB 1: 5.3107 1 &
| Arandela grower 01001+ 02001 21| R. H. bracket &
« " YIE T, i Puente derecho =
02002+ S, 3108 5
VNL2 - VBC1
WME 1 - WSD 1 27| L. H. bracket
Puente izquierdo
MNuE s $.1107 1 |lza| Rubber mat
Tiiarca 01007 402001 Affombra
@& VLB 1 1
020024 ...cviis P i
WNL2 - VBC 2o R. H. mat retainer
YNC T - V5D 1 strip
Ribete derecho
Bl nchar ? s 3080 | 1 112 . H..mat retainer
Arandela plana strip
Ribete izquierdo
- 30 Zelf tappin screw
| Spring washer 5.3110 ! Sl
| Arandela grower :;,B:: ‘:f:ll{L:E' Tornillo autoroscante ¥
Silencer sec. bolt 5.12306 | !
Buldn fij. silenciador
&
Silencer, assy: viel - wvhez | 111480 |
Silenciader complate by *}
& x vecl -wnct | 111484 |1
b, *}
Central stand and ik 91047 1 a) - The rubber profil strips 94625 - 97237 should
pads <} be ordered in yards.
Plata del caballete 1 - Las tiraz 94625 - 97237 deben pedirse por
& - vec1 -wnc1 | 100852 metros,
=1 k) - With parts/Con piezas: Fig. 13 - 14 - 15,
R. H. stand pad * 54146 |1 ¢} - With part/Con pieza: Fig. 21,
il
Ericipe ot & *) - Faor the silencer of vehicles med, V5D 1, see
; T. IX/1, Fig. No. 36,
L. H. stand pad 3 54147 1 - Para el silenciador de |los vehiculos mad. VSD 1
Calza izquisrda + ver la tabla 1X/1, fig. 36.

121 |
|
|




Direccién - Guardabarro - B!.II! :

TK“ Steering column - Mudguard - Wheel hub

. PART NAME Valig for | TPue i =3) 2 PART NAME velid for 3“‘;;;""““"‘51
2 DENGMINACION Vallda para d:'.:;lﬁ'.m B B DENOMINACICN vilido para | I‘gp::Hlﬂ'zé
1 |Brake drum plug | Vil vz 92517 | 1 || & | Bolt VBC 1. VNC1 | §.15539 |4
Tapdn tambor del freno ; Tarnillo
2 5 VBCI-WNC1 | 111571 | 1
) . L ) | 'Sprfng_wa;ha{- All « Todos 5. 3108 5
2| Split pin Al-Tedos | S.12787 1 pandels grower =
Grupilla P s
%] Collar Aut 1001+ 18740 i 8 | Nut for sec. brake 5.20108 | 5
Tuerca collar NC T, : i
o 01001 +08160 drum
; Tuerca fij. tambor VIBT - VNLZ
3 | Slotted nut et 5.2314 | 1 VD 1 e
Tuerca encastillacls N 9 |Brake drum l 78744
0BIOT+....... Tambor del freno . o
WNL2 - V1B T
VS0l
: I . S k3 WBC T - VNG | 110470 | 1
4 | Plain washer T 5.13879 | 1
Arandela plana _ . o
VIB1 . VL2 '
VEDT
5 | Stud 85914 | = ||10) Front wheel axle | wiai1 - wniz 78741 |1
Esparrago 3 Eje rueda delantera L1




| g .

1

1
124

E}
| i
131

13|

|
1
14

17

18

i

PART MAME
DENCMINACION

Crest with washer
Cresta con arandelas

L «

Spring washer
Arandela grower

Mudguard

Guardabarro
o £

L i

L. H. orn. piece with
attachment

Adeorno izquierdo con
fijaciones

MNut
Tuerca

Lack washer
Arandela dentada

R. H. orn. piece with
attachment

Adorno derecho con
fijacionas

Bolt

Tarnillo

Plain washer
Arandelz plana

Bolt with plague
Tarnille con chapa

Plain washer
Arandela plana

Spring washer
Arandela grower

YValld for
Vilido para

VLB 1 - VNLZ
501

VBC 1 « WNC T

All -« Todos

VIB T - WNL2

WBC 1 - WNE 1

VD1

WIB T - WL 2

>

Al - Tedas

-

VLIB1 = WNL2

s

All - Tedaz

-+

Spare parld
Flezas
de  mpuito

|
| 92714
k)

150070
b)
85508

100162
100820

120604

90533

]

5. 12118

5.12542

20532
e}

2957

97733

93122

5. 3055

5.3105

1+

23

24

24

24

24

25

&

i

0

3z

33

34

34

a4

Steering colum
Tubo de direccién

L] %

L 4

] L4
Hub cup
Tapa buje
Roller
Redillo

Bearing retainer nut
Tuerca blocaje cojinste

Axle retainer nut
Tuerca fij. eje rueda

| Washer

| Arandeala

Bearing ball
Cojinete de holas

Spacer washer
Arandela distanciador

Plain washer
Arandels plana

Grease nipple
Enegrasador

Bolt
Tarnilla

it

PART NAME Walld for
DENOMIMACIOMN Yalide para
Mudguard sec. nut Kl = Tedhos
Tuerca fij. guardabarro |
VLB 1 :

Q1007 014974

VLB 12
014977 5 i
WL 2

VEC 1« WNCI

WiD 1

All = Tados

VIB1 - WNLZ
VEC 1 - VNC 1

All - Todos

VIB T - WML 2

VBC1 - VNC 1

WED T

Spare parle |l-k-§
Pizzaz ;gé
do repuesta | <0

|
5.20105 | 2

100165 | !

150241 (!

100816 |1

152339 (1

79227 |1

5021

78743 | !

2007 | !

2800 | !

15982 | !

5.13840 1

[

2/19556 | 2

57401 | 2
5.14467 | 2

5.15123 | 2




Z | PART NAME Walld for Saare parts g3l FART MNAME
o £ i Piezas T &
i | DEMOMIMACION Vilida para 5 ":puem g5/ & || DEMOMINACION
35| Lock washer All - Todas §5.12528 | 2 rm|ﬂnall bearing
Arandela dentada | Cojinete de bolas
36| Mudguard sec. nut | ViB VoM | §.12025 | 2 [[47|Brake jaw
Tuerca fij, guardabarro | Zapata freno
36 « « VBCT - YNC 1 5.20105 | 2 || - - .
37| Wheel hu VLB 1 - WNL2 78724 |1 : ;
Buje r“dah VD 1 d) 48 Hub pivet pin
'Ej jecid tas
o g ) Sl 78723 | 1 Eie sujecion zapatas
d)
; 4g 1 Return spring
23| Dust cover WLE T » WNL2 78726 | 1 Muelle recuper. zapata
| VED 1
Guardapolvo
@ «
3| Centre pin all - Tedos 2/8440 1
Pari - . =
il i | Spring clip
Anille eldstico
0| Speed, drive pinion| ViB L 98652 | I || |
Engranaje cuentakm. [
51 | Plagque
Proteccion para zap.
40| % VBC 1 - VNE | 93525
. o] R
11 [ Washer + 5. 13863 |1+? )
Arandela 52| Group wheel pivot
Grupe perno rueda
42| Grease ring 83883 |
Arandela con engras, 53| Spring ring
Anillo elastico
43| Washer § 513862 | 1
Arandela 5 54| Qil seal
= Anilla de retén
<
44| Drive pinion hous. 83880 | ! i
Soporte engr. cuentak, 55| Bearing bush
Casquillo p. rodillos
{45| Pivot pin 2/7873 | 1 ||56| Rollers retainer bush
Eje articulacién rueda + Casquille de empuje

Valid for
Vallde pam

All = Todwm

VIB1 - WNL2
ViR 1

WBC T - WNC 1

All = Todos

VIB1 - VML 2
WD 1

WBC T - WHCT

All - Todos

VIB1 « WNLZ
Vel 1

WBC1 - WNC T

= Todos

All

Spare parts

Pimzas
s [epueiio

2802

26832
L}

21058

L]

25990

&1

24410

90878

5141

5.8722

78738

99474

2/78734

89993 |

91621 |
F)




Flg, N

PART NAME
DENTMINACION

41

o
na

Shoulder washer
Arandela de empuje

Shoulder washer
Arandela de empuje

Spacer
Distanciador

Packing
Junta

Pivots securing plate
Placa fij. pernos

Pivats sec. bolt
Tornillo fij. pernas

Key
Chaveta

Front wheel axle
Eje rueda delantera

Valid for
Walida para

A

All' - Tadoz

VBC T - WNC T

Spare parts
Piezas
do ropuniic

Mo, off
Cantidad
f

FART MAME
DENCMINACION

Walld for
Valida para

78735

rarar

78736

5.6716

75604

$.779 |

267

153179

al

a) - With part/Con pieza: Fig. 5.

k) - With part/Con pieza: Fig. 12.

¢) - With parts/Con piezas: Fig. 15 - 16 - 20,
d) - With part/Cen pieza: Fig, 39,

e] - With part/Con pieza: Fig, 51,

1
Spare parts [ 3
Piezas =
da ropunsto

145
25

£} - With parts/Con piezas: Fig. 24 - 45 - 55 - 56 -

57 - 58 - 59 - 40,
gl -

This group, specific far spare parts, includes
the split pin drg. 5.12787, the slotted nut drg.
5. 2314 (instead of the collar nut drg, 74521)

and the wheel axle provided with hole for

applying the split pin,

On overhauling and replacement of the wheel

axle, assemble the above mentioned group
instead of the group wheel axle-collar nut

- Este grupo, especifico para repuestos, com-
prende la grupilla S. 12787, |a tuerca enlastilla-

ca 5.2314 (en lugar de |a tugrca a collar 74521 )

y el eje porta rueda ya agujereade para la
aplicacién de la grupilla. En las revisionss vy

sustituciones del eje porta rueda deberd ser
montado en lugar del grupo eje rueda - tuerca

a collar,
h) -
*)

Ne longer assembled. - Mo se monta mas.

In the case the nut 74521 has lo be unscrewed
use it nevermore but substitute it: in order to

lock the brake drum drg. 110470 (Vespa Su-
per, Mod, VBC 1 - VNC 1) spot punch the collar
extremity of the nut drg. 74521 into the front

wheel axle notch {following picture),

En el caso que la tuerca 74521 venga desmon-

tada, no debera ser empleada sucesivamente

sino sustituida con otra nueva; el blocaje del
tambar 110470 (Vespa Super Mod. VBC 1

VMC 1) deberd por eso ser efectuado achafla-
nando con esmero, como en la figura abajo
llevada, el collar de la tuerca 74521 en la pro-

pria ranura existente en el eje porta rueda.

|
{—]
e

==

o, L

!




T XM

Front damper - Security lock

Amortiguador - Anti - hurto

i_ :
@

PART BAME
DENOMINACION

Vald for
Yillde pora

Spare perts
_ Plezas
de repussta

52

23

PART NAME
.mln'ac_l;w

':\I:'a_l.i;:l-'far_
Walide para

Spare parts (& E

 Plexas
de repuesio <

Operating
Varilla

Washer
Arandela

Spring

Muelle

Valve pin
Perno

Pistén

rod 4

Al Tedss

5.13816

32812

17285

93468

Washer

Arandela

Ring nut

Anillo roscads

Lower oil container

Cuerpo del amorta.

Lower buffer
Silent - block infer.

Buffer sleeve

Tubo p. silent - block

oAl - Todes »

L

01001 4025397

NBCT:
100149100
WHC T

01001+ 08300

08301 4.
VNLZ - V&0 1

< All - Todas >

5. 13768

17122

27301




Flg. M,

PART NAME
DEMOMIMNACION

Valid for
Valido para

11

12

13

T4

13

16

@

Valve, assy.
| Vilvula de desc. compl.

Operating rod, assy.
Varilla completa

| Main body

| Tubo interior

LOil seal
Anillo

Ring nut
Anilla roscado

| Packing ring
: lunta

Packing washer
Junta

Buffer sleeve
Bulén p. silent - block

ZF

All - Te

—

YIBT:
010014025392
VEC T
1001 +9100
MRC T
Q1007 - 08300

VIB T
025400+ ...
WVBE 1
RO0T 4 i
VN 1
DBI0TE s
VHL2 - V501

VLB 1
01001 + 025372
VEBC 14
1001 52100
VME T4
Q1001 -+ 08300

VLB 1:
Q25400 - ..o
VBC 1
RO0T i
WHC 1.
D30T = wiveiriians
WHLZ - WD 1

VLB
071001 025399
VBE 1+
1007 <7100
VHNC T :
01601+ 0E300

VLB 14
025400=........
VBC 1
9001+
VHNC 1

VNL2 - V5D 1

—IGoE:  r—

All

Piazas

2/17304
8l

97247
by

5

26108

17111 |

90151

106952

26101

105812

31444

93188

Spare parts [

de ropuesio =

: Cantidad

=

Fig. M.

21

22

£3

24

25

27

31

FART NAME
DEMOMIMNACION

Upper buffer

Silent - black superior

{Damper trunnion
Soporte sup. del amart.

Conical spring
Mualle

Washer
Arandala

Discharge walve
Vélvula de descarga

Damper sec. bolt,

upper
Tarnilla super. fij. amar-
tiguadaor

Spring washer
Arandela grower

Spring washer
Arandela grower

Damper nut, lower
Tuerca fij, inf, amortig.

Plain washer
Arandela plana

Damper bolt, lower
Tornille fij. inf. amortig,

Dust cover
Arandela guardapolovo

Inner track of lo-

wer bearing
Casquillo base coj. inf.
Jaula

Valld for

Valida para

Spare parts
Plazas
de repuesto

Lantidad

- Todes

All

30567

17118

84603

17385

22759

9141

s5.311

5. 20210

5. 3060

9142

19264

55989




z
o
=

32

34

a7

32

40
A0

41

41

I
8

43

4

PART NAME Valid for SRR A ‘E§ z | PART NAME Valid for
DEMOMINACHON Valido para F P::::L:m = A 3| DEMCMINACION Vilido para
| I ' 3
?ear[ng ball cage + 77023 E 45 Spring retainer cap,| Al - Todos
aula | upper
Platille superiar
| Outer track ! 92667 | 1
iCa_sq[uiHc tapa cojinete 46 | Front susp. spring D]Dﬂ\;L‘EE:IIAi???
int. Muelle susp. delantera 8
48 “ @ VLB 1:
0149784 1o,
Lower t_rack of upper 56641 | 1 e - Veo 1
bearing
Casquillo base coj. sup.
47 Mut o
| . Tuerca
.. + =]
Upper bearing ball 2 77024 |1
cage ] , .
Jaula para cojinete < | 46| Spring washer
Arandela grower
| |
|
Upper track ring | 55986 | 1 : :
Ce 49| Spring retainer cap,
{ Casquille tapa coj. sup. lawer
; 5 i Platille Inferior
Lock washer ars1 |1 ;
e e R 0| Packing
| Junta
Ring nut, upper 11109 | | "
Contratuerca cof. super, $ 51| Plain washer
Arandela plana
Security lock hous. | V81 .vniz | 70603 |
Cuerpo cerradura VBC1 - WNCT | e} 52| Grease nipple
S " I 152096 | 1 Engrasador E
<} .‘I‘
5 : I
Security lock hous, | viB1 - wnL2 70604 | 1 |32 Adiuster screw
e VEC 1 - ¥NC I | | Tarnillo ajuste
Tapa
[
WSO 1 152097 | 1 fles | Nt
Tuerca
Pin for cover VIB T - VNL2 70605 1
FE e e tate WBC 1 - WNE 1 |
P P 55| Bolt
£ « V501 152099 |1 Tarnillo
| Key 97463 | = ||56| Pin
Llave Perno
|
Nut . ks | $.20108 ! ||57|Brake link
Tuerca [ b ‘ Chapa anlaje cable
=S U
Spring washer ‘ I 5.3108 | 1 [ 56 Brake link
Arandela grower - ‘ | Chapa anlaje cable i

Spare parts
Flezas
de rapussia

it
Cantided

2/35623

26847

79716

5. 20109

5.3109

35582

11623

$. 13775

2/19556

90527

5. 20105

2036

90305

83608

97108




£3 PART MNAME valid for spore parts ||| 2 PART NAME Valid for Spare - parts "é%'
3 ot Piezas o | B : Plazas g=|
= DENDMINACION Vilida para i ::pu“m 5l 2 RENOMINACION yilido para e ']-Z-.‘;‘-|
I |
5| Split pin . s.12761 |1 |— Spring washer for i 152098 | 1
Grupilla 3 lock L
B Arandela grower para
; cerradura
e VSD 1
0| Mut < 5.20207 1
Tuerca ¥
— | 5pring 152195 | 1
Muelle al
&1 | Actuating lever VB - WNC 97590 1
Palanca mando freno
&2 Trunnion All - Todos 2,/35581 |1
Buje |
- a) - With parts/Con piezas: Fig, 21 - 22 - 23,
&3 Brake pin + 41586 | ! ) )
Eje mando freno b} - With parts/Con piezas: Fig. 1 -2-3-4-5- |
6 -7,
¢) - With part.: Fig. 42 - When the security lack hou-
&4 | Actuating lever VIB 1 - VNLZ - 2/7884 | ! sing is mounted, also the packing part 90957
Palanca mando freno ¥SD 1 should be mounted.
- Con pieza: Fig. 42 - Cuando se monta el cuerpo
cerradura, montar también la junta n. P0957.
65| Split pin 5.3208 1 d) - With parts/Con piezas: Fig. 8 - 9 - 10- 11 -
Grupilla v 12-13-14-15-16-17-18B-19 - 20 - &7 -
68 - 69 - 72 - 73,
8) - With parts/Con piezas: Fig, 30 - 31 - 32 - 33,
‘4| Front damper, assy. 1 150398 |1 : - :
| Amortiguador compl. o) f ) - With parts/Con piezas: Fig, 34 - 35 - 36 - 37 -
| 348.
g) - These parts of the security lock ars not illu-
&7 Quter sleeve 31443 | 1 strated, but they may be requested as spares,
Tubo - Estas piezas de la cerradura anti - hurto no re-
sultan en la figurs pero pueden pedirse como
repuestos.
s Guide bush 151392 | 1 *) - On the dampers of wehicles Mad, WNL 2,
Casquille ) VLB T: 025400 = ........ ¢ MBS 0 e
WMNC 1: 0B301 it has been mounted at random
the guide bush drg. 151392 provided with pa-
& | Bush packing 5, 14035 | ckingland p!ain waﬁsher { fig. 15‘;"?31 - this
B et *) bush is provided with seat for housing these
E 8 ' & parts - and guide bush characterized by a full
-.E_ upper end therefore without packing and
Bl | washer,
70| Bearing hall track, < 153024 1 On overhauling, the bush 151392 that one
lower Al provided with packing and washer when as-
Grupo casquillo base sambled in conjunction to these pieces can be
always mounted instead of that pre - existent.
71 | Beari ' 153 : - En los amaortiguadores de los wvehiculos mod.
aring bell:tiack: 03 UNL2, VLB1: 025400 + ..oocooricn , VBC1:
RRRSE T 9101 % vvviensy YNC 11 08301 + ......r., han sido
Grupo casquillo tapa montadas conjuntaments casquillos guja varilla
dib. 151392 con retén vy arandela plana coma
72 | Packing 5. 6721 |1 a las fig. &5 v 73 - Cazquillos que tienen supe-
Jinta riormente un alojamiento para tales piezas -
y casquillos guja varilla con parte superior llena
¥ por eso sin reten y arandela. En las revisiones
e el casquillo 151392, del tipo con retén y aran-
75| Plain washer 151470 | 1 dala, acoplada a tales piezas puede ser siempra
Arandela plana ¥ *) montadas en sostitucidn de la gue ya existia.




T. XV Handlebars Manillar
E: PART NAME Valid for Spere parts g 2l 2 PART NAME valld for Spare ports
BENOMINACION vilido para | "::::m g5l 2 DENCMINACION Vilido pura | | FHI o 198
i ]
Handlebars, assy. VLB 1 - VNLZ 20290 4 | Pecking WIB 1 - WNL2 84804
Manillar completo al Junta |
@ « vBC 1 - wnc1 | 120832 VBE 1 - WNC 1
! o % et 151836
o « VD1 114625
8
5 Speedometer (Kms) | wvis1. vz | 114001
| Caja cuentakilémetr. &
|
gpeedoma’rer rirm VIR - RIS | 84802 | — x VBC T - VNG 114010 |
Brco d)
VBE | - ¥NE 1 1 . « “

" el 51837 VED 1 121{:.:5]
Glass VLB 1 - VNLZ 84803 Dial - plate (max. VLB . VNL2Z 98844 |
Transparente 110 Kms.)

Cuadrante p. cuentak.

@ % vE-c&s-D\-;Nm 100619 (110 Kms. f. e.)




-
PART NAME  Vaild for '59": poris 1531 2
DRI AL 8 [+4.15 =il =
DENOMINACION vélido para | Freme 133 2
Dial - plate, Kms. VIB1 - VNLZ 114137 | 1 || 11
~ (max. 120 Kms.)
‘Cuadrante para cuenta
K. (120 Kms. f. e.])
12
Dial - plate, Kms. VBC 1 - VNG 1 120264 | 1
~ (max. 120 Kms.)
Cuadrante para cuenta i
Km. (120 Kms. f. e.) '
' 13
13
Upper dial - plate, 121633 | 1
Kms.
Cuadrante sup. cuenta
Kms. 14
VS0 1
lower dial - plate, 121834 | 1
Kms. 1%
Cuadrante inf. cuenta
Kms.,
1%
Plain washer YBG - VHGT ) Er1aRa0) | )
Arandela plana th
14
Speedo. housing All = Tados §.12113 | ¢
sec, nut
Tuerca fij. caja 17
Bulb holder VLB 1 - WHL2 98485 | 1
Portalémpara
VEE 1 - VNG 1 M
% WD 100993: 1
Screw for sec, brack.| wiB1 - vnL2 5.124%90 | 1 |19
Tornillo fij. pletina

— e

PART NAME
DENOMINACION

Bolt for sec. brack.
Tarnille fij. pletina

Washer
Arandeala

Twist grip
Pufia

Irreversible spring
Muelle irreversible

Twist grip throttle

sleeve
Tubse mands gas

Brake and clutch

lever
Palanca para frenc vy
ambrague

* L4

Spring

Pasador eldstico

Plain washer
Arandela plana

Spring washer
Arandela grower

Valid for Spare pont 5 g
Fiazas o8
Wilide para T T aen =58
T 774 | 2

o

=

o

I
l 5.12528 | 2

VLB - WHLZ2

YBC 1 - VHNC 1 70577 | @
vso 1 120488 | 2
T 71039 | 1

4

e

=

=
l 70589 |1

VLB - WHL2

WBC 1 - WNC 1 ?ﬂ‘!ﬂ =
vsD 1 120487 | 2
‘ 97356 | 2

3
2 70568 | 2

-
60565 | 2

b




Yalid for
Villde para

4 PART MAME
;T' DEMOMIMACION
i 201 Lever

Tubo palancas

2

| Screw sec. levers
Tornilla fij. palancas

{22 Spring washer
Arandela grower

[#T)

|23 | Plain washer
| | Arandela plana

24| Nut securing levers
Tuerca fij. palancas

25| R. H. handl. cover
Tapa manillar {der.)

25 o &«

26| Cover secur. screw
Tornillo sujec. tapa

=

e |

Handlebars housing
Cuerpe manillar

27 & o

2

o

Bolt for sec. handl.
Tornillo fii. manillar

28 &« L

ados

All - T

VLB 1 - VL2

WVED 1

VIBT - VNI 2
VED 1

VLB 1 - VNL 2
VBC T - WNC 1

ViR

VIB 1 - WNL2
VBC 1 - VNC1

W50

Soare parts

Fiezas

de  repueste

TO573 |

150235

17492

97734

5. 12136

71003

114763

5.14564

73786

120831

113866

S. 15528

5 15542

Mo, off
Cantidad

- PART MAME
g=l REMOMINACION

29| Nut for sec. handl,
Tuerca fij. manillar

30| Speedometer secu-
ring screw
Tornille fif. cuentakil.

3

Spring washer
| Arandela grower

32| Plain washer
Arandala plana

33| Bracket
Pletina sujec. fundas

31| Bracket
Pletina p. perno cuenta-
kil.
34 | L ®

Ln

33| Lever housing

Tubo con palanca

% | L. H. handlebars
cover
Tapa manillar (izg.)

34 ® o

37| Packing seal
Junta

37| = L

Valid fer
Walida pam

Todas

ATl .

VLB T - VL2

VEBC 1 - WNC1
VSD 1

All - Todos

VLB 1 - VNLZ

VED 1

VIB1 - VNL2

VBC 1 - VNC1
Wil 1

Spare: parts

Pimzas

de repusste

70620

70583

5.3105

5. 3055

73555

70582

100617

101192

71002

114764

49548

100618

Ha. off
Cartldad




ulder washer
ndela de tope

ar shift sleeve
ubo mando cambia

1| Rim, assy.
Cerco completo

42| Clamp for sec. rim
Mordaza bloguee cerco

aPiaggidn emblem
Escudo «PFiaggios

= Todos

A— &l

Vih 1

70858

151742
Ll

153207

152280
£}

i
Fig. M.

FART NAME Valld for Spare- parts
g Plezas
DEMOAMIMACIDHR licd
: : Vet de repuesto

Mo. off
Cantidad

a) - Parts/Piezas: Fig. 11 < 12 - 13-74-15- 16 -
17-18-19-90-21-99._93 924 _25._ 94 .
47 -28-29-33-85-086-38-39.-40,

b) - Parts/Piezas: Fig. 11 - 12 - 13- 14 - 15 - 14 -
17-18-19-20-21-22-23-24 - 27 - 28 -
29 .33 .35 - 38 - 39 - 40,

c) - With parts/Con piezas: Fig. 2 -3 -4 -6 -7 -
8 -9,

d) - With parts/Con piezas: Fig. 2 -3-4-8-9 -
34,

o) - With part/Con pieza: Fig. 42,
f) - This part has not been illustrated but it may
be reguested as spares,
- Esta pieza no results en la figura pero pueda
pedirse come requesto.

g} - With parts/Con piezas: Fg. 2-3-4-6-7-8-

]




T.XV Transm.: Gear change - Rear brake - Speedometer

Transm, : Cambio - Freno trasere - Cuentakilémetros

| Fig. M.

PART MAME
DENOMINACICN

Walid for
Véllda parn

Spare parts
Fiazas
de repussto

|Nipple for cable
Terminal para cable

Cable hose and cap

Vaina mando cambio

Cable and cap
Terminal prot, funda

Terminal
Terminal

Cable with terminal
Cable ¢on terminal

Gear transmission
Transmisién mando
cambio

All - Todos

14657

90513
a}

24171
il

90511

20419
B)

90512

53| 2
23l £
217
25
o |
2
10
2
1
2

PART NAME Valld for Spere perts (22
Plaras 88
DENOMINACION '»,-‘ﬁlldq.pn[a el
Speedometer trans. i 99011 |
Transmisién mando 4
cuentakil.
Seal cap 80279 |
Capuchén
Flexible cable with 99014 |1 |
washer . o}
Cable cuentakil. con %
arandela =
=
- 1
Ring nut i 80280 | |
Anille transm, cuental, |
Biconical ring 15718
Anillo bicénico !
Washer 5.13862 | 1
Arandela de tope +
|




PART MAME Valid for Spare parts (g R =
DENOMINACION Valide para Rlezns:  togll o
de  ropupsto [T M
Pedal retainer pin i 5.11510 | 1 |27
Eje pedal
Rear brake pedal 94451 |1
Pedal freno trasero fi
28
Rubber pad 93100 | 1
Protecc. en goma pedal
28
R. H. brake link 92794 | 1
Pletina derecha
L. H. brake link 92795 | 1
Fletina izquierda 28
3 Split_ pin s.12761 | 2 ||
Grupilla
E
B
| Anchor pin = 92796 1 | a
E|.E = |
o
Nut for sec. cable s.21209 |1 [| ¥
Tuerca fij. cable
33
Washer 5.6939 | 1
Arandela
Bolt 5. 15570 | 1
Tornille
Protective sleeve 20541 | 1
Tubo proteccién gl
Plague sec. transm. 82385 | |
Platina suj. Eransm.
Cable screw nipple 153198 | 2
Terminal roscade T
VLB
Washer 01001 =6a1999 94048 1
ﬂm!ndela YHLY - WVBE -
1001+ 22499
VHE 1
01001 <-013497
WIB1:
s 032000 4 1 97756 | 1
WHLZ - VBC1: ;
D280+ ovvrereren
VHE 15
0135004 1100mr0ve
VD 1

— A —

PART MAME
CEMOMENACION

Rear brake cable,

assy.
Trasmisién para freno
tras. complaeta

Cable clip
Abrazadera para freno
tras. completa

Brake cable sheath
Vaina p. freno trasero

Rear brake cable
Cable freno trasero

Cable and cap
Terminal prot. waina

Protective bellows
Fuelle

Retainer strap
Abrazad. vainas cambio

Valid for Spare ports |5 R
| Plezhs 3
b de repuesto EE
All - Todos 93953 |1
h)
I
|
VLB 1 = VML 2
i 83333 |1
1007 422499
VHC1:
01007 013497
VsD 1
VBC 1. 71673 |1
22500+ e
WNC T
O13500<=........
93934 |1
85547 | 1
g
2 23825 | 1
1 i)
g
57321 |1
121016 | 1

a) - With part/Con pieza: Fig. 3.

b) - With part/Con pieza: Fig. 1.

¢) - With parts/Con piezas: Fig. 2 - 4 - 5,

d} - With parts/Con piezas: Fig. B8-9-10- 11.

e) - With part/Con pieza: Fig. 2é.
f) - With part/Con pieza: Fig. 15.
g) - Request by yards.

- Pidase por metros.
h} - With parts/Cen piezas: Fig. 29 - 30.

i} - The cable end caps %4171 - 23825 should be

lightly pinched onto the sheath on assy.

- las protecciones de las vainas 94171 y 26825

deben ser frenacas al montaje.




f. xw Transmissions: Throttle - Clutch - Frant brake Transmisiones: Gas - Embrague - Freno delantero

: |l
= PART NAME Valld for Spare parts R = PART MAME Valid for SRRIEE TN
. Plezas = ehe Piozes -
i.? DEMOMIMNACION Villdle para ! ol R et :E@ “‘:" DENOMIMACION Viilide para Ho e |£
1 | Cable and cap o : 2174 | 6 || & | Soring clip T 50207 | |
Terminal de proteccién ¥l Muelle ret. tirador |
' x:
. &
2 | Starter cable sheath, 50188 | ' =
assy. " 7 | Push pull rod 90574 | 1
Vaina mando estr. aire | T rador l
i
3 | Rubber sleeva _ ki 77055 | 1
Anille | i |
= 8 | Clutch cable MLBT - MNL2 190561 |1
WaD 1
| | Cable mande embrag. dl
4 | Starter cable group 92370 |1 | |
| Transmisién mando B al « a vBC1-wNCT | 150589 |1
astr, aire d)
5 | Cable 92371 |1
| Cable mando estrang. v | Mipple All - Todos 2777 | 2
aire 3 Terminal
I




— -
PART NAME 1 Valid for Spare parts (=R # PART NAME Yalid far DRI par:
CENOMINACION Wilido para Ploze, 25| DENOMINACION Wallda para Fiern
de repuesto |G| = de repuesto
-_'_,'ll_b:h sheath ‘-’“":r - L2 90417 | 1 |21 | Clutch contrel cable | VIE! - VNLZ 90425
Vaina mando emhbrague =0 a Transmisién mande Sl i)
embrague
03 3 VBC L MRIC T 150588
o 21 % @ VBE T « VNG T 150587
il
11| End ferrule i+ 18599 | 2
-T;n‘nll‘la1 22| Grommet 48171
Pazacable
2 Cable screw nipple 153198 | 1
'Ta,rm”'.al ruscadc 23 N[pplﬂ {Sfd& Cﬂrb.j | _E 24929
Terminal lado carb. H
- 2
13| Bolt for nipple 171 | 1
Uil [pars ™ tarminal 2 24| Throttle contr. sheath 90414
Vaina mando gas b)
Throttle control cable 26251 | 1
Cable mando gas 4
Nipple ( side handl. ) 26252 | 1
Terminal lade manillar '§
2
3
End ferrule 90511 |
Caszquille terminal
Front brake sheath 90416 | 1
Vaina freno delantero by
a) - The sheath end caps 2174 and 94171 should be
lightly pinched on assy.
Front brake cable 20420 | - Las protecciones de las vainas 2174 y 94171
Cable freno delantero 4] deben ser frenadas al montaje.
b) - With part/Con pieza: Fig. 1.
c] - With parts/Con piezas:Fig. 2 - 3 - 5,
19| Throttle cable 90426 (1 d) - With part/Con pieza: Fig. 9.
}
franamisiin niandot gz : e) - With part/Con pieza: Fig. 13.
f } - With part/Con pieza: Fig. 15.
g) - With parts/Con piezas: Fig. 14 - 16 - 23 - 24,
R nt Brake transit. 90422 | 1 h} - With parts/Con piezas: Fig. 16 - 17 - 18.
Transmision freno del. + hl i) - With parts/Con piezas: Fig. 8 - 10,

—_—




T. XVl

Wheel - Standard tool kit

Rueda = Herramientas

'{ PART MAME Valid for

= DEMOMIMACION Vilide para

1| Nut VIB T - WNL2Z

VED 1

Tuerca

1 o VBC1 - VMG

2 | Spring washer All - Tados
Arandela grower

3 | Wheel rim ML N2
Anillo cierre |lanta el

3 @ VBC T - WNC

4 | Inner tube SRS LE
Camara de aire ik

4 « « VBLCT - VNG 1

Spare parts |

Plazas
ce repusila

5.20108

5.120M

5. 3108

84629

110376

93294

111572

Ho. off

|
Centided

(=]

10

PART MAME
DENCOMINACION

Wheel rim, assy.
Llanta completa

&« L4

Wheel, assy.
Rueda completa

L3 o

Tyre
Meumdatico

L

Wheel flange
Soporte meot. de llanta

% [

Valid for
Villlde pars

VB 1 - WNL 2
VED 1

VBC 1 - VNG 1

VIBT - WNL2
ViR 1

VBC 1 - WVNC |

VLB 1 - WML 2
VED

WEC T - WNC 1

VIB1 - WNL2
VsD 1

VBC 1 - WNC1

Spare parts |

Plezas
de repuesta

84631

a)

91468
a)

84635
b}

91457
b}

94549

4/2735

84630
)

110377
<}

Ha. off
Canticlad




Spare paris
_Flm;.{.
de  repussic

Mo off
Caniidud
Fig. N

PART MAME
DENCRMINACION

- spanner
e de tubo

¢ Double end. wrench
L% 13)
JLlave de 11 x13

121 Single ended
wranch (8)
Llave de 8

4| Double ended
wrench

(7 x10)
Llave doble 7 x 10

Tool kit, assy.
Bolsa con herr. compl.

16| Bolt fitting wheel
rim

Tornille unign llanta
y contrall.

- Tados

all

98971

3204

152131

152132

17856

84829

152261
d)

5.12468

Valid for
Valido para

Spare parts

Plezas

de repuesto

a) - With parts/Con plezas: Fig. 1 - 2 - 3 - 8,
b) - With parts/Con piezas: Fig. 4 - § - 7.
e) - With part/Con pieza: Fig, 16,
d) - With parts/Con piezas: Fig. §-10-11-12-

13 - 14,




Fare - Piloto -

Claxen - Conmutador

T. XVl Headlamp - Rear lamp - Horn - Switch

=
| &
L
I

PART MAME Valid for
DENOMIMACION Willde para
Switch cover t
Tapa del conmutador
Switch, assy.
Conmutador completo
a
E
F;
Switch screw
Tarnille fij. conmutadar
Clamp screw
Tornille suj. cables con-
mutadar +

Spare parts [ gl 2 FART MAME
Fiezas = I
Fal = DENCMINACION
da repuesto e
92813 (1 || 5 |Clamp plate
Flaca portacontact.
92041 | 1 || ¢ | Stop switch, assy.
a) Interruptor «Stopn e.
323 117 | switch sec, screw
Tornillo fij. interrupt.
28334 | 7
8 | Packing
Junta

Walid for

Vilido para

» Todos

All

Spare aarts

Piazas
ds  repuesto

5. 14555

92814 |

55316
|

52|

23




12 Spring

.:ﬂ?_.uelfe

13| Shoulder washer

| Arandela de tope

Spring, big
Muelle grande

Thrusting plate
Flatille

Spring, little
Muelle pequefio

7 Speedo - bulb

Lémpara para cuentak,

Pilot light
Ldmpara para ciudad

pr—
pr—

sl i 53| PART NAME valid for Spare ports |§ 3
5 eZas £ B Pl e
Wilido para b e ga = DENOMINACION Yaide para e '::::m 25
+ 55326 | 1 || 19| Dauble filament bulb | A1l - Tedes 16583 | |
Lampara biluz
92850 | 1 |[#0| Bulb socket VIB T - VNL2 o7ADE | !
Portaldmparas
20 £ WBCT - WNC T 99780 | 1
20 [ VSRl 120984 | 1
55320 |1
21| Spring WIE - VNL2 97405 |1 |
Muelle
55325 | 1
L [ VBC |- YN 1 70696 | 1
55322 | 2 || 22 | Reflector. VLB T « VNLZ 70261 1
Faro
| o« WEC ' - WNE 1 91389 | i
<
el
o o | i Vs 120903 | !
< 55323 | !
| ||23| Packing ring WIB 1 - WNL2Z 97408 | 1
Junta
024 | Villon! s S0 121606 | 1
55321 | 1 124 Headlamp rim V1B 1 - VNL2 70543 |1
Cerco
1
24| x Y30 1 113891 | 1
B1862 | 2
25| Washer 4 42024 | 2
Arandela
VIB T - WHL2
26| Screw for securing 5.10012 | 2
92031 | 1 headlamp ¥
v Tornille fij. farc

-

——




Fig. N.

5]
=0

27

|27

28

209

ey

3

32

33

PART HAME
DENCMINACION

Valid for
Wallede [Fara

o repueslo |

Headlamp, assy.
Faro completo

& [:4

Screw for horn
Tarnille fij. elaxon

Horn
Claxan

[ 3

Packing

Junta

Plague
Chapa eléstica

Red reflector
Catafaros

Plain washer
Arandela plana

Nut for red reflector

Tuerca fij, catafaros

VLB 1 « ¥NL 2

VBC 1 - VNG

VED1

All = Toclos

VIB 1 - VBC)

WNL2 - VNC |

WED 1

—

All - Todss

-

VLB 1 - VHL2
YBC1 - WVNC1

Spare parks

=
o

Piszag

=

70459 |
<}

921390 1
d)

113890 |1
dj

5.8431 | 4

97827

70300 |1

97828 |1

70614 |1

5.8088 | 4

89235 |

5.13800 1

624 |1

Centidad

=d

5]

Arandela grower

PART  MAME walid for Spare:parts
DENOMINACION Villda pora Fluzas
de repuesta
Glass YLa 97440
[ s 01001 +025399
¥ VLB 1
025400+ ..., 150369
WHLZ - WBC 1
VNE 1
" WED 121612
Packing VIB 1 97442
e 01001 + 025399
x VLB 1
025400+ .....00. 150743
WNL2 - VBE 1
VNC 1
Packing VLB - WML 2 100362
et VAC 1 - YNE 1
i WD | 121616
Rear lamp, assy. VB1 - VNL2 91419
Pilote completo YBG< VNG o 1}
I
® « “ysD “121017
b, %)
Rear light bulb All « Todos 14454
Bombilla piloto
| Plain washer i 5.13754
| Arandela plana
a
B
3
Rear lamp bolt 5, 8909
Tornille fij. piloto v
= % VD1 S. 15581
Plain washer B 97733
Arandela plana
WIB 1
Spring washer 5.8105




I Valid far

Vilido para

5| Glass sec- screw
Tornilla fij. trasparente

4| Rear lamp nut
Tuerca fij, pilcto

47| Stop light
Limpara « Stop »

43/ Bulb socket for pilot
light

Porta fampara luz de
ciudad

Washer for head-

lamp
Arandela fij. faro

Screw for headlamp
Tarnillo fij. faro

Control lamp
Testigo luces

52| Anti - dazzle visor
Visera

All - Todos

VLB 1
01007 50325399

Vi1
025400+ ...
WNL2 - WBC

WNE |

VD 1

VLB 1

All - Tados

WED T

Spare parts GEE - PART MAME Valid for Spare parts El
Plisan bl i Fi Lz
Tl g5 2 DEMOMINACION Valide para G ::“L:"h 25
98121 | 1 |53 Socket braket 121610 | 1
Soporte porta ldmpara
VD 1
90023 | 2 (|54 Visor sec. washers 121615 | 2
Arandela fij. visera
|
150742 | 2
121613 | 2
51105 | 2
89278 1

a) - Parts/Piezas: Fig. 1 - 2 - 5,

120985 | 1 (| b) - Parts/Piezas: Fig. 9 - 10- 11 -12-13 - 14 -
15 - 185,

¢} - Parts/Piezas: Fig. 20 - 21 - 22 - 23 - 24 - 25 -
. ;

d) - Paris/Piezas: Fig, 20 - 21 - 22,

e) - Parts/Piszas: Fig. 32 - 33 - 34 - 35 - 36 - 44 -
45,

5.3055 2 :

f) - The part 91419 can be mounted an vehicles
mod. VLB | prier to frame 025406 if the thres
plugs 101906 (T. XIX) are mounted on the
cables rear lamp side of the existent cable
group,

- El part. 91419 puede ser montaco en los vek-

5.8996 3 culos med. VLB 1 precedentes al bastider
025406 siempre que sean aplicados los tres

tomacorriantes part 101906 (T. XI1X) a los ca-

bles lado piloto del grupo cables ya existentes.

g) - With part/Con pisza: Fig, 45.

h) - Parts/Piezas: Fig. 35 - 44 - 45 - 52 . 53 - 54,

120760 |1

*) - This rear lamp has been mounted starting from
vehicle chassis No, 001501, For vehicle prece-
ding this chassis number request the part Ne.
81419,

- Este faro piloto se monta a partir del vehicule
con nimero de chasis 001501 en adelante.
121614 |1 Para los vehleulos anteriores pidase como re
puesto el piloto dib. n, 91419,
- B

S ——




T. HIK Electrical connections Conexiones Haﬂl"icas

A | . |
PART MAME valid for Spore parts |y 2| 2 FART MAME Walid for Spare pars | 8|
- ; Plazas = | = . Piezas IgE!
2 DENOMINACION Villds para T e |£G = DENOMIMNACION Valide para e QEF
1| Wire y 24577 | * || 5 | Insulating sheath ite 87399 | 1
Cable Tubo aislante
2 | Wire 24582 | " || & | Insulating sheath 87394 | *
Cable Tubo aislante
4 8
3 3
E I
3| Insulating sheath | 87400 | * [ 7 [Pin 26930 | ¢
Tubo aislante | Terminal
!
4 | Insulating sheath | 87396 | * || 8 (Cap terminal 26378 | !
Tube aislante N Capuchan
|




Valld for 59‘;"‘ parts “E% = PART NAME Valid for Spare: parts ‘Eé
AAT : Eas g Pleza a
Wallda para de rapusdts 23 E‘ DENOM INACION Vilido para o r:pu:-.'l.bn 25
Plug ViB 1 71482 | 3
= 01001 5 025400
Toma de contacto =
WLB 1
0254Blv.‘—.l....... 101906 | 3
WHNLEZ - WBC 1
YHC 1 - V5D 1
All - Todas 15098 | 2
VLB 11 1
01001 4625400 Na.,“
VIB 1 1
025401+ ..., N 1?1
VNLZ - VBE 1
WMC 1
Vs 1 114309 |1
4]
[ Insulating sheath T 87398 | *
Tubo aislante
3
-
Insulating sheath 87404 | *
Tubo aislante d l

a) - Provided with ferrules and sheathes already
mounkad,

- Completa de terminales y tubos aislante ya
rmantadas,
*) - Request by yards.
- Pidase por metros.

o -




T. XX Accessories Accesorios
= PART MAME Valid for | Spare parts 53l 2 FART NAME Valid for Spare parts :EE
; s E Plezas ST
i DEMOMINACION Vilide para e ,Z‘:ulm 25| £ DEMCMINACION Villde para £ re’;uﬂm ig_.d
| ; |
1 | Spring washer i 5.3106 | 1 || 10| Packing anl e B5083 | | |
Arandela grower lunta =
2 | Pillion seat 73715 |1 ||11| Spare wheel rear VIB1 - VNL2 85800 | 1
Cojin completa * bracket 8
5 | Plain washer 5.3056 | 2 5“{’:;;?‘“ FUECRECe
| | Arandela plana 1wl o« “ WBC 1 - VNC 1 101048 |
4 | Pillion seat sec., nut 5.20106 | & il
Tuerca fij. coj. v muelle 12| Plain washer ‘;«“ 89242 | 2
|Arandela plana g
5 | Rubber cap ¥LBALSEVNL 2 51199 |1 !SIFassenger grip screw = 94030 | 2
Capuchan MRl Tornilla fij. manija =
é | Bolt, long 5.12258 | 1 || 14| Saddle cover :L‘E'! : “m{'&"; ' 97227 | 1
Tornille largo Funda i
14 « Va0 1 120821 |1
7 | Bolt, short 5.31120 1
Tornillo corte 15| Dual saddle, assy. ;’L‘E_"] . Vﬂt_f 152365 |1
. Sillin biplaza compl. ol g
8 | Spring washer 5.3108 | 3|15 « a V5D 1 120739 1
iArandeIa grower ‘
9 :Plain washer 5.3058 2 || 16| Passenger grip All - Tades 94029 | !
Arandela plana v Manija i l




Saddle lock pin

Perno suj. sillin

Spring washer
Arandaela graower

Plain washer
Arandels plana

Saddle cover
Funda

Saddle bracket
Soporte sillin

Saddle spring
Muelle para sillin

Spring ret, cup

Cazoleta

Mut for spring
Tuerca fij, muelle

Saddle and attach.,
rear
Sillin tras. compl. y fij.

Saddle screw
Tornille fij. sillin

Packing
Junta

Sacldle screw, front
Tornillo fij. ant. sillin

Bolt

Tarnillo

Buffer
Silent - block

Saddle pin
Perno para sillin

PART MAME Valld for
DENOMINACION vilido para
Spring sec. screw ¥
Tarnilla fij. muelle sup. b
2
Plain washer =
Aranclela plana ¥
Spacer ) 1
Distanciador VB 1 - WNL2
VBC ) - VNC |
0 R, H. central spring J
Muelle central der,
&« &« VED T
20 ; VLB 1 - YNL2
L. H. central SPriNG | yae - yne
Muelle central izq.
& « VD1
Buffer
Tapén

8

E

v

b
VIB T - WRNL2
VBCT - WHNC

T

All - Tedes

VLB T - VNL2
WBC T - WHNC 1
VIB 1 - YNC1

h,
VLB 1 - WHL 2
YBE 1 - WNC 1

Spara parks
S CFETS
de rapuesio

5. 14417

5. 13880

5.12147

P0731

120742

90732

120743

56730

56729

5. 3107

5. 3057

90623

2,/98591

2/48973

25854

5.20110

152359
d, 8)

5.14441

49484

5. 12488

48201

48459

84474

: les
58| 2 PART NAME Valld for | wiol bl L
sl o i 18z 6z
s5ll @ DENDMINACION Vilids para g oo |20
4 ||37| Sleeve T | 84475 1
Tube int. WIB T - VL2
a |[38]| Washer R an = | 84475 | 2
Arandela l
1 122 Cover sec, clamp All - Todos 94720 |20
Tuerca fij. soporte
a0 | Wheel sec. nut WLET - WNL2Z | g onigg | 1
. Tuerca fij. rueda Lt o
1 ||41 Spare wheel assy. MLBT. = VL2 84635 | 1
Rueda de recambio ot "
il AU * WEBC 1 - WNC 1 91457 |1
"
1 |42 | Central support WLB 1 - VNL2 98834 | |
Soporte central N
o || 42| Central support WED 1 120741 |
Soporte central
; ||43| Spare wheel brack. i 112393 |1 |
Soporte rueda de rep, 1)
L]
44| Spare wheel sec. nut 5.12011 | 2|
Tuerca fij. rueda de '
5 repuesto
. VBE 1 - WNE T |
45| Mut, leng 5.1549 | 1
1 Tuerca larga
46| Bracket sec. bolt 5.8907 | 3
] Tarnillo fij. soporte
47| Spacer 85382 | 1
; Distanciadar ¥
1
1
a) - With parts/Con piezas: Fig. 1 -3 -4 - 1%,
1 b) - With parts/Con piezas: Fig. 5-6-7-8-9 -
10 - 40.
: e) - With parts/Con piezas: Fig. 4 - 12- 13- 14 -
16-17-18-20-21 - 39,
d) - For applying the rear saddle {as an alternative
1 for the pillion seat ), the luggage carrier should
be removed, and utilize the same bolts securing
the luggage carrier,
2 - Para mantar &l sillin trasera, en lugar del cojin,
a5 necesario desmontar el portaequipajes vy
usar los mismos tornillos que fijan el porta-
equipajes.
1
e} - With parts/Con piezas: Fig. 23 - 25 - 26 - 27 -
2B-29-31-32-33-.34-35-35-37 - 38,
: £) - See T. XVII.
- Vér T, XVIL
1 g) - With parts/Can piezas: Fig. 8 - 23 - 44 - 46 -
47,




ASSEMBLY PLAYS FOR VESPA 150 SPRINT, VESPA SUPER, VESPA 125 SPRINT, VESPA RALLY
JUEGOS DE MONTAJE PARA 150 SPRINT, VESPA SUPER, VESPA 125 SPRINT, VESPA RALLY

CYLINDER AND PISTON
CILINDRO Y PISTON
¥ 150 Sprint ¥ :?‘5 éugre.' Clearance
PART NAME ond/y Super [ GOSN |V- 180 Rally|  Limie | on oasy.
DENOMINACION Mod. VLB 1 Mod. WED 1 Talarancia Juego
WREC MQEL:NTI;J'::i g nl maontaje
Cylinder, normal Wy -, i — 0,005
Cilindre normal E=o7 E=523 [E=635 |, 0,025
E;imf :;‘:;‘::f C=5686|C =52365|C = 53,380 = 0,015
N - :i
Cylinder, 1st o/s. = —0 B Z
o Cilindro l.er aum, |E=3%72 |E=527 [E=637 |, 002 | = ;,'
. ; e
pioen, Ist ofs. | ¢ _ 5706 |C = 52,565/C = 63,580| * 0,01 2z3
: oW o
A = 75 for all vehicles except VSD1. Cylinder, 2nd ofs. - 1F = Eo E EO
A = 75 para todos, los vehiculos ex- | Cilindre 2.0 aum. E=sid (E=s22 K=20379 |4 0,02 -
cepto WED 1. =
A = B5 for/para V5D 1. Piston, 2nd ofs T
+) + Measuring plane on the piston | Pistén 2.0 aum. C=5726|C=52765|C=63,780 £ 00 2=
for all models except VSD 1. E g E
+) - Plane de medida schre el pi- | Cylinder, 3rd o/s. Eenra leemm e vey =0
ston para tedos los modelos ex- | Cilindre 3.er aum. ot ' =t + 0,02
cepta Mod. VSD 1.
++ ) - Measuring plane on the piston | Piston, 3rd a/s, o
for Mod. VSDT. biter 3o oo | €= 5746 |C = 52,965/C = 63,980| = 0,01
4+ ) - Plane de medida para mod.
VED 1.

Piston ring: It is furnished: the normal piston rig @ 57 (Mod, VLB1 - VBC1), & 52,5 (Mod- VNC] -
VWNL2), & 63.5 (Mod. VSD1) and oversized (three ofs); the diameters have been increased of 0.2
of each oversize.

Segmentos: vienen suministrados segmentos normales & 57 (Mod. VLB1 - VBC1), @ 52,5 ( Mad. VNC] -
VNL2) & 63,5 (Med. VSD1) y con aumentos de medida (3 aumentos) con aumentos de @ 0,2 mms.
cada aumento de medida.

SPACER WASHERS

B ANILLOS DE EMPUJE
Claarance
PART MAME «fs
DENOMINACIGN ol R Juego
a A s
= Spacer washer, normal sg5 T 0
Anille de empuje normal T — 0,06
Spacer washer, Tst o/s. 0g t 0O o
3 Anillo de empuje 1.er aum. = =004 =
A -
Lo L Spacer washer, 2nd o/s. 0 a5 + 0 0
Anil e 2. =3 — 0,06 =
M. B. If the clearance = A » is not chtained using nilloscda ampuie:2.caum: =}
the normal spacer washer « B », substitute the |atter o E
with a suitable oversize washer, so as to obtain the Sp?cerdwasher, drd ofs. 250 ° 0 b
prescribed clearance. Anilla de empuje 3.er aum. — 0,06
N. B. - 5i no se obtiene el juego « A » con el anillo
de empuje normal « B », sustituir este Gltimo con un Spéferfasherf 4th ofs. D85, o
anillo aumentado de medida mediante el cual se pue- Anillo de empuje 4.0 aum, — 0,06
da alcanzar el juego prescrito.




INDEX — INDICE
Numbaer Page Number Pzge Number Pags= MNumber Paga Mumbsr Page
Momaars Paglna Mimere Phginn Miminra Pdgina Mirridres Paglna Mbmara Fégina
&1 | 10-46 16821 7 31444 43 54071 15 70589 a7
o7 7 17111 43 32005 B 54144 37 70403 44
267 | &- 41 17118 43 32494 15 54147 a7 70604 44
218 5 17122 | 35-42 32812 | 35 -42 54180 23 70605 44
397 23 17285 | 35-42 2/35581 45 54890 33 70610 29
#03 17 2/17304 | 43 35582 44 55316 56 70414 58
492 17 17385 | 35 - 43 | 2/35623 44 55320 57 704620 48
#24 58 17492 48 38477 a 55321 57 70634 34
£95 17 17781 7 40316 & 55322 57 704635 34
562 17 17856 55 41586 43 55323 57 704638 35
584 8 17887 15 42024 57 55324 57 70640 a5
774 47 18447 13 42043 i 55325 57 70641 34
2007 3 18558 13 42047 11 s5a0s 57 70642 34
2036 a4 18697 53 46168 26 55327 56 70646 35
5174 | 52-53 19041 52 46412 22 55086 44 70447 34
2319 24 19264 43 46413 22 22080 43 70696 57
2383 25 1930 7 46631 14 56641 a4 708586 49
2443 39 2/19556 39 -44 2/46688 1 5A440 33 71002 43
9457 15 20058 23 3/46699 11 Eaani 2 71003 48
2604 19 20321 13 46700 10 56677 24 71039 47
2612 20 2037272 13 46740 7 oot 5 71473 16
2613 20 20323 13 44741 22 56700 o3 71482 23 - 61
442735 54 20324 13 46742 15 56730 s 71673 51
2800 3 21848 8 47153 23 Evany a1 71967 25
2802 40 22052 23 47160 14 ey 5 72971 28
2856 17 22313 7 47161 14 57401 W 72339 10
2957 | 32-39 39759 43 47162 23 7488 5 72836 17
2990 23 22872 8 2/47190 13 Lo 5 79950 26
3008 2B 22827 35 47218 14 58946 a0 73111 [30-31-32
3204 55 29898 s 47440 25 2 03 73208 a2
3213 56 2/226832 35 47577 16 64 73209 3
3751 44 23074 23 47872 37 25092 2 73258 |30- 31 - 32
4021 23 23823 3 47944 9 ggg;g 2 73260 |30 - 31 - 32
4435 24 23825 51 47945 9 s i 73399 £
5021 k) 24041 | 29-33 47946 9 73400 3
5141 | 15-40 24410 | 11 -40 48000 14 59007 e 73401 3%
2,/7884 45 24446 23 48002 15 52109 ] 73402 3
2/8440 40 24577 60 48171 53 37188 X 73403 36
9141 43 24582 60 48201 | 25-63 59189 =7 73404 £
9142 13 94929 53 48459 | 25-63 | 2/59365 5 73405 3
9433 25 25026 7 4B525 23 59369 g 73419 3
5640 26 95854 | 26-43 48531 5 59388 8 73420 as
9641 26 25990 40 48591 3 59407 22 73421 a6
11109 44 26018 21 48596 3s 59408 2= 73422 36
1623 | 44 26041 26 2/48834 7 gaalg | - e 73555 | 4a
12218 | 29-33 26042 26 2/48973 | 26 - 63 59465 = 73715 62
2/13127 4 26101 43 48988 9 59588 3 73786 a3
13835 26 26108 43 48989 9 29589 : 73954 a3
13836 25 26251 53 2/49290 3 . 5 74521 | 38 - 41
14080 17 26252 53 49484 63 58710 13 754604 41
14454 58 26378 60 49502 3 60336 34 77023 44
14457 7 24578 3 49542 21 60563 47 77024 44
14501 | 17-23 26832 A0 49548 48 70261 57 77055 52
14657 50 26847 44 49642 14 70286 33 77252 37
15019 42 24930 &0 50100 7 70300 58 77351 15
15020 42 27301 42 50188 52 70403 22 F7AT0 15
15098 | 31 -6 27690 3 50207 52 70404 22 77371 15
15447 25 27691 | 3 50262 29 70405 22 77372 15
15473 23 27492 3 50274 21 70459 58 77arg ]
15718 50 27693 5 51123 12 70543 57 77413 14
15082 39 28302 31 51124 | 12 70568 a7 78163 13
16417 17 28334 56 51190 | 62 70573 a8 78144 13
16418 17 30209 15 51633 29 70577 a7 78307 17
16420 17 30566 43 2/51992 4 70578 a7 78308 33
14583 57 30547 43 50575 ] 70582 48 7H480 12
16724 24 31443 45 52762 10 70583 18 78482 11




INDEX — INDICE
Numbear Page Number Page MNumber Page Numbar Page MNumber Page
Hilmasre | Pdgina Mimers Pagina Mdmera Faglina MNamare Pagina HMimero Pagina
|
78521 13 B5285 20 20151 43 214468 54 2/94379 a
78522 1 852856 20 0290 46 21480 21 24417 15
FB723 A0 85288 20 20305 14 91491 . 17 24419 15
78724 40 85291 20 F0304 11 91621 | 40 Q4425 g
TB726 40 B522 20 Q0372 23 21730 5 24451 51
2/768731 40 85293 20 90388 &1 91820 30 - 31 94549 54
2/78734 40 B5204 14 Q04714 533 Q1823 a2 24425 36 - 37
JB735 a1 BHZPS 20 Q0414 53 91834 30 - 31 4720 24 - 63
7B736 4 85296 | 19 Q0417 53 21888 30 Q47T b
JBT3T7 a1 85207 19 G041 ab 21991 5 04743 a8
78738 40 B5298 20 0420 | 53 22031 57 Q4779 13
78741 38 B5299 21 204232 | 53 Q2041 36 Q4780 L]
78743 3% B5304 20 90425 | 83 52074 15 94944 | 12-13
78744 38 85306 19 50426 | 53 GR09E 13 94975 12-13
78821 12 B5307 20 20510 | 29 27530599 22 Q7108 44
78B22 12 85382 63 Q0511 | 5053 22166 23 27181 10
78853 15 85418 20 20512 50 22167 23 27204 20
79227 a9 85457 259 90513 50 Q2217 24 7227 &2
79714 44 BR447 20 20522 29 Q2253 21 97237 36 - 37
8027% a0 85508 39 20523 29 92370 L4 27242 25
80280 50 85547 31 0527 £-23- 44 92371 52 P7T247 43
40992 3 85795 19 20532 39 92395 19 Q7248 26
81803 35 85800 G2 20533 37 22410 19 Q7356 | 47
81842 14 25914 12 - 38 Q0538 49 22517 12 - 38 Q7405 a7
A18462 B BA6244 “ 20541 21 22525 17 Q7406 a7
82086 14 2/87019 28 20542 27 02451 25 Y7408 57
82385 | 51 B70%6 20 -33 20554 a0 Q2452 25 Q7438 19
82585 42 B7356 25 90573 3 Q2567 44 97440 58
B2920 14 87394 ali} 20574 52 Q2712 20 Q7442 Bt
82931 19 B394 &0 20611 23 22714 39 Q7443 |30 - 31 - 32
82932 19 B7328 31 - a1 20613 23 G2THA 20 33 - 44
B2933 149 87399 &l 0618 24 Q2769 20 Q7495 28
82934 19 B7400 | &0 20623 24 - 63 Q2770 20 97523 a2
B2994 25 87402 23 90626 4 Q2774 21 97590 | 45
8311 29 =33 87404 1 20627 | a0 Q2778 17 Q7645 19
83113 29 - 33 87420 4 204628 4 Q2780 57 @778 15
83115 29- 33 87421 4 90653 31 2704 51 97733 |5 - 23 - 29
83139 25 87422 4 20731 63 Q2795 51 33 -39 - 49
83333 51 87423 5 20732 63 22794 51 48
834508 | 44 B7432 3 0769 a0 92813 56 P7734 18
83806 7 B7433 3 20816 4 92814 | 56 97756 51
2/8381% as 87434 3 20817 b 92850 | 57 97804 5
83880 40 87435 3 20818 4 23031 3 97827 58
83883 40 87467 26 Q0819 4 93100 | 51 Q7828 58
84224 26 87646 17 20820 5 593122 29 - 39 97922 15
B4262 26 B76Ba 5 20878 o] 93188 | 43 ore2a 15
B4474 25 - A3 B7714 10 0924 | 18 93233 | b o735 17
B4475 25 - 63 BF7&T 5 Q0937 29 Q3294 54 27984 8
B4474 | 25 - 43 A7804 5-6 20957 a5 034468 | 35 -4z 98028 B
B4603 35 - 43 B/B5G 18 20958 &iH QAR5 | a0 QR121 59
84629 54 B7210 25 GOR70 5 23733 23 P8448 17
844630 54 B7975 18 0997 3 23734 23 284469 17
B4431 54 BY120 | 3 21047 a7 23745 8 QB475 16
84633 30 £9190 19 Glosa 40 3507 9 SRAT4 19
84635 (33 - 54 - 63 89210 19 1060 6 F3934 51 PB4BS ay
2{84644 3 89229 15 21155 21 F3I953 51 2,/98591 63
84737 22 89235 58 91188 a0- 32 Q3955 f @84652 40
84788 29 - 33 89242 62 91389 | a7 24029 62 PBLSE 36
2/84797 | 18 89278 | Ll 91390 | 58 24030 62 28483 30
84802 | 46 89511 8 91419 | 58-89 24048 51 98834 63
84803 Ll 2/85858 7 01428 16 24050 19 28844 46
84804 46 BY?11 15 91429 17 2/94119 11 28271 45
24829 o5 82213 15 21430 17 04146 24 FR011 a0
85072 a7 fal=l=l=}e] 40 21431 17 24147 25 22014 50
85073 a7 20023 59 21440 21 24171 [50-51-53 29204 22
85074 [ a7 0025 11 Q1457 54 - 63 24208 5 Q03567 9
85083 | 62 0150 a4 Q1442 61 P4244 21 29474 40
|




INDEX — INDICE

Number Fage Mumbier Page Nurmnber Page Mumbar Page Mumber Page
Nimra Pigina Mimero Pégina Mirners Pégina Mimers Pégina Mémera Pagina
100092 30 111604 12 120943 12 151285 2 5.3106 |7 - 16 - 22
100097 28 111615 12 120944 12 151392 45 a7 - 42
100101 1 1116346 3 120945 12 151398 a3 S.310F |2 - 23 - 26
100142 39 111672 16 120946 15 151470 45 37 - 63
100165 39 111687 16 120947 15 151471 a5 5.37108 |2 - 12 - 33
100208 30 111715 15 120972 32 151713 30 34-37 -38
100362 58 111748 3 120982 4 151714 a1 (44 - 54 - 62
100417 48 111859 34 120983 57 151742 49 5 3109 |14 -21-34
100618 48 112074 34 120984 57 151805 & | 44
1004619 46 112085 3 120985 59 151834 46 S$.3110 |33 - 37 -43
100814 38 112108 3 120994 4 151837 44 53111 43
100820 39 112156 3 120997 4 151900 15 5.3114 as
100824 28 1121486 35 120998 4 151901 15 5.3208 | 11-45
100837 30 112205 f 121008 3 151902 28 5.83212 25
100841 36 112393 63 121009 3 151903 aa 5. 5760 8
100842 36 112424 4 121010 k) 151905 a1 S. 5765 15
100852 37 112425 4 121012 1 33 151912 28 5, 5790 8
100998 a7 112793 15 121016 51 151918 ! 5. 5081 16
101039 £ 112858 12 12107 58 151934 | 4 S.6018 35
101040 29 113125 18 121046 @ 152094 44 5. 6067 25
101048 &2 113129 21 121051 46 152097 44 5. 4088 25
101192 48 113140 B 121080 | a0 152098 a5 S. 6615 4
101906 56 - 61 1137141 | 8 121081 3 152099 44 5. 84814 4
102647 33 113143 8 1211480 23 152124 20 - 21 8, 4434 16
102649 33 113519 7 121606 57 152131 55 5. 6637 15
102473 a3 1135264 15 121410 59 152132 55 5. 4642 18
102675 33 113539 4 121812 58 152133 20 - 21 5, 6662 5
104712 a3 113541 3 1216183 59 152176 | 20-21 5. 6708 7
104507 16 113542 16 121614 & 152185 45 5.4714 | 10
104250 - 113548 20 1214615 59 152281 55 5. 6716 41
104959 17 113549 21 121616 58 152280 49 5.6721 |14 - 35 - 45
105812 43 113864 48 121633 a7 152290 28 S. 6733 | 35
e Frend) el 121634 | a7 152339 | 39 5.6939 | 11-51
10469546 14 113891 57 150003 14 152457 24 5. 4977 2
110375 12 113925 7 150006 14 152359 &3 5, BDB0 5
110376 54 174001 46 150044 20 152345 62 5. 8088 58
110377 54 114010 45 150045 20 153024 a5 5., B108 |30 - 31 - 33
110379 11 114137 a7 - 150044 a0 153025 45 S. 8230 22
110412 10 114309 &1 150047 1% 153179 a1 5, 8342 16
2/110415 11 114625 Aty 150048 19 153198 51-53 S. 8431 bat:]
110470 a8 - 114763 48 150049 19 153207 49 5. 8507 14
110807 15 114744 48 150050 21 153712 5 5.8722 40
110508 12 114894 28 150070 39 5.103 & 5.B795 3
110509 12 114917 33 150082 ] 5, 521 3 5. 8907 63
110510 A2 120206 3 150103 & 5.553 2 5. B909 58
110511 "5 120244 21 150104 B 5. 779 41 5.B994 L]
110512 15 120245 21 150131 20 S. 897 37 §.70011 26
110584 | - 17 1202446 21 150145 21 5.1105 59 5.10012 57
110623 | 8 1202464 a7 1501467 19 5.1107 a7 5, 10028 30
110918 16 120487 a7 150184 16 5. 1447 4 5. 10047 23
110974 4 120488 47 150235 48 5. 1544 b 5.10051 17
111085 18 120518 20 150241 39 S. 1549 63 5. 10079 17
111110 a 120520 19 150264 34 5, 1816 17 5. 10082 1
1z 8 120522 1% 150349 58 5.2314 |11 -38-41| 5 10776 15
111234 17 120535 2 150398 45 5. 3054 3 5. 10790 15
111237 17 120604 39 150451 as 5.3055 |17 -39 - 48| 5, 10805 37
111300 17 120739 &2 150474 19 59 5. 10854 29
111301 17 120741 63 150497 a0 5.3056 |7 - 35 - 62| S.10BA0 24
111381 16 120742 63 150498 3 5,d057 |2 - 23 - 26] §, 108468 26
111480 37 120743 63 150499 31 | 7 - 63 5.1086% 36
111484 a7 120760 59 150500 42 5,3058 |2 - 33 - 37| s.1088] 7.
1114858 17 120791 3z 150587 53 i 5.11288 2-23
111540 5 120793 33 150588 53 §,3060 [14 - 37 -43] 5.11570 51
111544 16 120821 62 150589 52 S5.3103 17 5. 12011 54 - 63
111545 | 16 120831 | 48 150656 | 2 §.9105 17 -18-23| §12005 4
111571 38 120832 a6 150742 59 27 -39 - 48| 5,12109 | 34
111572 54 120042 12 150743 53 58 5, 12112 29 - 32




INDEX — INDICE

Number Fage Number Page Number Page MNumbar Page MNumbar Foge
Mimers Péglng BMdmero Péglna Nimeara Pagina Mimers Péglna Nimars Péging
5.12113 &7 5. 127461 (10-45-51] 5.14035 45 8. 14732 26 5. 20106 62
5.12118 29 - 39 S 12787 (11 -38-41| 5, 14047 16 5. 14743 18 S. 20007 2-23

| 5. 121356 48 5, 12820 30 5. 14402 22 5. 157123 39 S. 20108 |2 - 12 - 25
5.12147 63 5. 13005 3 5.14413 7 5. 15209 14 33-37-38
5.12258 62 5. 13010 22 5.14415 27 5. 15231 15 44 - 54 - 63
5.12273 2% 5.13754 58 5.14417 63 5. 15510 11 - 51 5, 2010% 14 - 44
5.12306 37 5. 13742 21 5. 14436 18 5. 15528 48 5.20110 26 - 63
5,123 17 S, 13768 (13-35-42| §, 14441 |5 - 26 - 63| 5, 15539 12 - 38 8. 20207 3-45
5. 12332 17 5. 13775 44 5. 14467 39 5. 15542 48 5. 20209 34
S. 12448 55 5, 13793 29 5. 14539 18 S, 15581 58 5. 20210 43
5, 12485 3 5, 13800 17 - 58 5. 14540 21 5. 156305 15 5. 21209 11 -51
5. 12488 26 - 63 5.13814 42 5. 14555 56 5 14612 15 8, 21214 35
5.12490 23 - 47 5 13840 39 5. 14564 30 - 48 3. 20004 29 5. 31089 37
5. 12494 23 5, 13862 40 - 50 5. 14545 4 5. 20006 a7 5.31115 5-17
8, 12528 (32 -40 - 47 ] 5, 13843 40 5, 145689 a5 5, 20104 a0 5, 31120 62
5. 12542 29 - 39 5. 13879 10 - 38 5. 14621 33 5.20105 |4 - 23 - 27
S. 12554 17 5. 13880 63 8. 14705 5 32 - 39 - 40
5. 12565 33 5. 13920 47 5, 14726 a3 a4

PIAGEIO & C. - S.p. A, - PONTEDERA
W.0U5 T, C. - UFFICIO PUBBLICAZION! TECMICHE
PUBBLICAZIONE DI5. N, 153714
1.2 ED. 2000/4809

Notice - This Catalogue of Spare Parts substitutes
and makes void the Catalogue of Vespa
Sprint and Super, drg. 153211 already
delivered.

N.

B. - El presente Catilogo P. R, sustituye y

anula el Catilogo de la Vespa Sprint y
Super, dib- n, 153211, precedentemente
distribuido.
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